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(೧) ರಾಮಾ ಕೈಮೇಧ ಸಾರ ಸೆಂಗೃ್ರಹ- ಇದು ಹಳಗನ್ನಡದ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ 
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ಮವಾಗುವಂತೆ ಒಂದೊಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಸುಲಭ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಸಂಗ್ರ 


ಹೀತಪವಾಗಿದೆ. ಟಿಕ್‌ಸ್ಟ. ಫಿರಿ 
(೫) ಹಜರತ ಮಹನ್ಮುದ ಪೈಗಂಬರ ಮುಸಲ್ಮಾನಿ ಧರ್ಮ ಸ್ಥಾಪಕನ 
ಪವಿತ್ರ ಚರಿಶ್ರವು. ಪ್ರಾಯಿಜ್‌ ಲಾಯಬ್ರರಿಗಳಿಗಾಗಿ. ೦--ಓ--೦ 
(೬) ನೆಇಹರವರ್‌ - ಮೊಹರಮ್ಮದ ಕೋಕರಸವೂರ್ಣವಾದ ಕಥೆ, ಪ್ರಾಯಿ 
ಜ್‌ ಲಾಯಬ್ರಧಿಗಳಿಗಾಗಿ. 0—aA-—೦ 
(೭) ಮದುಣೆ-- ಮದುವೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹಿಂಸೆ ಧರ್ಮವು ಹೇಳುವ ವಿಚಾ 
ರಗಳು. - ೦.೨.೦ 


(೮) ಸತಿಯ, ಸುನೀತಿಯೂ- ದಕ್ಷ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಸತಿ ಉತ್ತಾನ ರಾಜನ 
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ಸೇರಾಮದ ಜಹಾಗೀರದಾರನಾದ ಪಠಾಣ ಹುಸೇನಖಾನನು ಪಡ 
ಸಾಲೆಯ ಮುಂದಿನ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಒಬ್ಬ ಸಿದ್ಧಪುರು 
ಸನಾದ ಸಕೀರನಿಗೆ ತನ್ನ ಹಸ್ತವನ್ನು ಶೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಫಕೀರನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಬಿಳಿಯ ಜಡೆಯು ಒಪ್ಪುತ್ತಿತ್ತು. ಎದೆಯ ವರೆಗೆ 
ಜೊ:ಲಾಡುವ ಗಡ್ಡ ಗಳು ನಸುಗಾಳಿಯಿಂದ ' ಸ್ನಲ್ಪು ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಮೈಯು 
ಪುಬಹಾಕಿದ ಚಿನ್ನದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಇಷ್ಟು ವಯಸ್ಸಾಗಿದ್ದರೂ ಮುಪ್ಪಿಗೆ 
ಅವನ ಗಪ್ಟಿಯಾದ ಮೈಮೇಲೆ ಏರಿಬರುವದನ್ಕೆ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ, 

ನಕೀರನು ತನ್ನ ಎಡಗೈಯಿಂದ ಹುಸೇನಖಾನನ ಬಲಗೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಅಂಗ್ರೆ ಗೆರೆಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ನೋಡುತ್ತ ನೋಡುತ್ತ ಆ ಸಿದ್ಧ 
ಪುರುಷನ ಮೋರೆ ಹಿಗ್ಗಿತು. ಆಗ ಅವನು- 4 ಪಠಾಣ, ನಿನ್ನ ಪುತ್ರಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಬಹ 
ಛ್‌ ಭಾಗ್ಯವು ತೋರುತ್ತದೆ, ಒಂದಾನೊಂದು ದಿವಸ ನಿನ್ನ ಮಗನಿಂದ ವರಾಣ 
ಬಾತಿಯು ತಲೆಯತ್ತಿ ಮೆರೆಯುವದು., ಆದರೆ” 





( ಆದರೆ ? ಓನು? 


ನೀನು ಆದನ್ನು ಹೇಳದೆ ಇರುವನೇ ಒಳ್ಳೆ "ದು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ವೊಂದೇ ತುಂಬಿರುವದಿಲ್ಲ. ಬೆಳಕು-ಕತ್ತಲೆಗಳು ಹತ್ತಿಹೊಂದಿ ಇರುವದು ದೇವರ 
ನೇಮವ್ರ, ಬೆಳಕಿನ ಹಿಂದೆ ಕತ್ತಲೆ; ಕತ್ತಲೆಯ ಹಿಂದೆ ಬೆಳಕು. ಮನುಷ್ಯನು 
ಬೆಳಕನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಯಸುತ್ತಾನೆ, ಅವನಿಗೆ ಕತ್ತಲೆ ಬೇಡ. ಬೇಡವಾದರೆ ಅದು 
ಉಡುವದೋ? ಸಮಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಆದು ತಾನಾಗಿ ಬಂದು ಮುಸುಕುವದು, 
ಹಿಡಿ ಬರುವದನ್ನು ಬಂದೇ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದರಿಂದ ಆಗುವದೇನು? ನಾಳಿನ 
ನಾವನ್ನು ಈವೊತ್ತೇ ತಂದುಕೊಳ್ಳುವದು ಜಾಣತನವಲ್ಲ. ಆದನ್ನು ಕೇಳುವದರ 
ಐ ಹುರಳಿಲ್ಲ. ಕೇಳಬೇಡ. ತೇಜನ್ನಿಯಾದ ಮಗನನ್ನು ಹಡೆಯುವೆ. 


ಹುಸೇನಖಾನನು ಸ್ಫಲ್ಬು ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದನು. ಕೆಲಹೊತ್ತು ಏನೋ 


ಆಲೋಚಿಸಿ ಅವನು ಸ್ವಾನ ಆಗಬೇಕಾದಸಖು ಆಗಿಯೇ ತೀರುವದು, ತಾವು 


೨ 


ಹೇಳದಿದ್ದರೂ ಅದು ಆಗುವದು, ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಕೇಳುವದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಇನು 
ಅಯ್ಯಾ, ಪರಾಣರು ಮುಂದೆ ಆಗುವದನ್ನು ಹೇಳಿಯೇ ಕೈಕಾಲು ಬಿಡುವಷ್ಟು 
ಅಳ್ಳೆ ದೆಯವರಬ್ಲ. ತಾವು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಬೇಕು. ಕೇಳುವದಕ್ಕೆ ನಾನು ಹಿಂ 
ದೆ ಮುಂದೆ ನೋಡುವದಿಲ್ಲ. ಎಂವನು. 

“ ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಕೇಳು - ನಿನ್ನ ೮ ಭಾಗ್ಯ ಂತನಾನ ಮಗನ ಹೆಸರು ಹಿಡಿ 
ದು ಅತನ ತಾಯಿಯು ಕರೆಯಲಾರಳು.. ನೀನೂ ಆ ಮಗನ ಉತ್ಕರ್ಷವನ್ನು 
ನೋಡಲಾರೆ. ” 

ಆ ಮಹಾಪುರುಷನಾದ ಫಕೀರನು ಹೊರಟು ಹೋದ. ಬಳಿಕ ಹುಸೇನ 


| 


ಲ 


ಖಾನನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಾನೆ.. « ತ ಯಿಯು ಮಗನ ಹಸರು ಹಿಡಿದು 
೪ರೆಯಲಾರಳು. ” ಇದರ ಅರ್ಥವೇನು? ಅನಲಕ ಯಾರಿಗೂ ಏನೂ ಕಷ್ಟವ್‌ 
ಗದ ಒಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಮಗನಿಗೆ ಇಡುತ್ತೇನೆ. ಬಳಿಕ ತ:ಯಯು ಮಗನ 
ಜಿಸರು ಹಿಡಿದು ಹೇಗೆ ಕರೆಯಲಾರಳು? ನಾನು ಮಗನ ಖಳಿಗೆಯನು ನೋಡ 
ಬಾರದೀತೆ? ಹಾಗಾದರೆ ಕುರುಡನಾಗುವೆನೋ' ಆಗಲ್ರ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ; ಮಗನ 
ಹೆಚ್ಚಳವನ್ನು ಹೇಳಿಯೇ ಸಂಶೋಷಬಡ ವೆನು 

ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಹುಸೇನಖಾನನು ಬಬ್ಬ ನೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಭಾವೀ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಗೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದ ಸು. ಚ 


ನುಲಿ ಅವನ ವಿಶ್ವಾಸ ಭ್ರ, ದರೂ ಬಭವಿತ”.ದ ದಾರಿಯನು ಆಡ ಟು, 
ಸ್ನ ಲ್ಲ ಅವನ ವಿಶ್ವಾಸ ಬಹ ಆದರೂ ಭಖಿತದ ದಾರಿಯನ್ನು ಆಡ್ಸಗಟ್ಬು 


ಬ್‌ 
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ನದಕ್ಕೆ ಹಲವು ಬಗೆಯಿಂದ ಹಂಚಿಕೆಪಾಕುಸ್ತಿಸ್ಸನು. 

ಸುಕೀರನು ಹೇಳಿದ ಭವನಿನ್ಮಕ್ಕೆ ಇದರ ಹೊರತು ನ್ಯೂ ಬೇರೆ ಆರ್ಧ? 
ರಬಹುದೆಂಬಮು ಅವನಿಗೆ ತೋರಲಲ್ಲ. ಹಾಯ್‌! ಅರಿವ್ರ ಇಲ್ಲವ ಮನುಷ್ಯಪಾ 
ಯು ಇದೇ ಬಗೆಯಾಗಿ ದೈವದ ಉಪಹಾಸಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವದು. ಸರಕೀರನ 
ಮಾತಿಗೆ ಹುಸೇನಖಾನನು ಮಾಡಿದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅವನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಚಿಂತೆಮಾಡು 
ವಂತೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪವಿದ್ದರೂ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ;೨ಗನು ಹುಟ್ಟುವನೆಂಬ ಉಬಿ 
ನಲ್ಲಿ ಅವನು ಆ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. 

ಕೆಲಹೊತ್ತು ಹೊರಗೆ ಕುಳಿತಿದ್ದು ಹುಸೇನಖಾನನು ನಗ ಮೋರೆಯಿಂದ 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. ಗಂಡನ ಹಿಗ್ಗಿದ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಪ್ರೀತಿಯ ಹೆಂಡತಿಯಾನ "ಜೀನ್ನತ ಉನ್ನೇಸಾ'ನು «ಖಾನಸಾಹೇಬರೇ, ಇಪ್ಟೂಂ 
ದು ಆನಂದವು ಯಾತರಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ತಮ್ಮ ಸಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೋರೆಯ 
ಯೂ ಹರ್ಷವು ಹೊರಚಲ್ಲುವಂತೆ ಇದೆ. ನಮಗೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಪಾಲು ಸಿಗುವ 


೪) 
ದಲ್ಲವೆ? ” ಎಂದು *ೇಳಿದಳು. 


ಪಾಲು ಕೊಡುವದಕ್ಕೇ ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ಇದೇ ಈಗ ಒಬ್ಬ ಮಹಾತ್ಮನು 
ನನ್ನ ಕೈಯ ನೋಡಿ-- ನಿನಗೆ ಒಬ್ಬ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಮಗನು ಹುಬ್ಬುವನು. 
ಆ ಮಗನ ನಾಹಸದಿಂದ ಪರಾಣ ಜನಾಂಗವು ಬೈಲಿಗೆ ಬರುವದು. ? ಎಂದು 


ಹೇಳಿದನು. ಜೇನ್ನ ತ ನೀನು ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯವನ್ನು ನಂಬುತ್ತ್ಮೀರುಲ್ಲವೇ? 
ನಂಬದೆ ಏನು? ಇಂಧ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಲವು ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ನಾವು ಪುಣ್ಯಾ 


ನ ಸ್‌ಸಡಿರುವೆವಲ್ಲವೌ ದೇವರು ದಯಮಾಡಲಿ; ಮಹಾತ್ಮನ ಮಾತು ನಿಜವಾಗಲು. 


“ದೀ ದಿವಸ ರಾತ್ರಿ ಬೆಳಗಿನ ಬಾವದಲ್ಲಿ ಜೀನ್ಸತ ಉನ್ಫೇಸಾನಿಗೆ ಪೂರ್ಣ 


ಇಂದ್ರನು ಮುಗಲನಿಂದ ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಇಳಿದು ಬಂದು ತನ್ನ ಒಡಲಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ 
ದಂತೆ ಕನಸು ಬಿತ್ತು. ನಸು ಕಂಡು ಅವಳು ಎಚ್ಚ ತಳು, ಲ ಆದ್ಭುತವನ್ನು 
ನೆನೆದು ಬೆರಗುಬಡೆದು ಅಂಬೆ ಬೆವತಳು ಗಂಡನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿ ಕನಸಿನ ಸುದ್ದಿ 
ಯನು, ಹೇಳಿದಳು. 


ಫೆ 

ಹುಸೇನಖಾನನು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ. ಜೀನ್ನತ, ನಿನ್ನ ಕನಸಿಗೂ, ಆ ಮಠಾ 
ತ್ನನ ಮಾತಿಗೂ, ಸರಿಜಿತ್ತು ಇನ್ನು ಮಲಗಬೇಡ. ನಿದ್ದ ಮಾಡಿದರೆ ಕನಸಿನ 
ಸಲವ್ರ ಆಗುನದಿಲವಂತೆ * ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


Ns 
ಅತ್ರ 


ಐ 


೧) 
ಗಂಡಹೆಂಡಿರು ಲನ ಸುದ್ದಿಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತಿರುವಷ್ಪರಲ್ಲ ಬೆಳಗಾಯಿತು” 
ಓಟ) 


ಲ 


LL 


ವಿ 


ಸಲನ್ನಾನ ಬಾದಶಹರಿಗೂ ಅವರ ಆವೂರರು ಮೊದಲಾದವರಿಗೂ ಬಹ 
ಛ ಜನ ಹೆಂಡಂದಿರು ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಯೂ ಸಮಾಧಾನವೂ ಎಂದಾನರೂ ಒಮ್ಮೆ ತೋರುವವ್ರ. ಬಹಳ 
ಮಾಡಿ ಸವತಿಯರ ಹೊಳ್ಳಿ ಶಿಚ್ಚಿನಿಂದ ರಾಜ್ಯದ ಸುಖಶಾಂತಿಗಳೂ 
ಕೂಡ ಲೋಪವಾಗುವವು. ಆದರೂ ಬಾದಶಹರಿಗೂ ಅವರ ಅಮೀರರಿಗೂ ಬಹು 
ಜನ ಹಂಡಿರನ್ನು ಆಳಬೇಸೆಂಬ ಮೋಹವನ್ನು ಬಿಡುವ ಮನಸ್ಸು ಆಗುತ್ತಿರಲಿ. 





ಜಹಾಗೀರದಾರನಾದ ಹುಸೇನಖಾನನಿಗೂ ನಾಲ್ಕೈದು ಜನ ಹೌಂಡಂದಿರೆ 
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ಇದ್ಬರು. ಅದರೆ ಒಬ್ಬ ಛ ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಸಂ 
ಸಾರವು ಆವನಿಗೆ ನೀರಸವಾಗಿಯ್ಕೂ ಬೇಸರವಾಗಿಯೂ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. 


ಭು ಸ್‌ 

ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಬೆಳಗುಮುಂಜಾನೆ ಜಹಗೀರದಾರರ ನಗಾ 
ರಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಓಲಗದ ಇಂಪಾದ ಸ್ವರವು « ಸಾಸೇರಾಮ ' ದ ಜನರ ಕಿಗಳಿಗೆ 
ಹಬ್ಬವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿತು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ನೆರೆಹೊರೆಯ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕ್‌ ಳು ಗುಂಪು 
ಗುಂಪಾಗಿ ಅರಮನೆಗೆ ಹೊರಟರು, ಒಳಹೊಕ್ಕು ನೋಡುತ್ತಾರೆ.- ಅದೇ ಆಗ 
ಹೆತ್ತ ಕೂಸನ್ನು ತೊದೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿಕೊಂಡು ಜೇನ್ನತ, ಉನ್ನೇನಾನು ಒಂ 
ದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು ಕೂಸಿನ ಮುಖದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಹೆತ್ತ ಕೋ 
ಗೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಬೆಳಕು ಬಿದ್ದಂತೆ ಉತ್ತು. ಬಾಲಕನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಕಣ್ಣನ್ನು 
ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸಲು ಯಾರಿಗೂ ಅಗಲೊಲ್ಲದು. 

ಹುಸೇನಖಾನನು ಫಕೀರರಿಗೂ ತಿರುಕರಿಗೂ ದಾನಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಗ 
ನನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕ ಅಂತಃಪುರಸ್ಕೆ ಒಂದನು. ಮಗುವನ್ನು ನೋಡಿ ನೋಡಿ 
ತ್ರ ಇಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೂ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಆದರ ಸರ್ವಾಂಗವನ್ನು ನಿದ್ರಿಸಿ ನೋಟ 
ದನು. ಬಳಿಕ ಆ ಮಗುವಿನ ಮೋರೆಯ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿ ಟ್ಟು ನಗುತ್ತ ನಗು 
ತ್ರ ಆ ಜೇನ್ಹತ, ಈ ದಿವಸ ನಿನ್ನ ಕನಸು ಸಭಲವಾಯಿತು. ಇವನೇ ಆ ಪೂರ್ಣ 
ಚಂದ್ರನು > ಎಂದನು. | 

ಜೇಸ್ನತ ಉನ್ಸೇಸಾನು ನಾಚಿಕೊಂಡು ಒಮ್ಮೆ ಗಂಡನ ಕಡೆಗೂ ಬನ್ನು 
ಕೂಸಿನ ಕಡೆಗೂ ನೋಡಿದಳು REE ಆಸೆಯ ಕಣ್ಣೀರ ಹನಿಗಳು 
ಒಂದೆರಡು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಉರುಳಿ ಕೂಸಿನ ಮೈಮೇಲೆ ಬಿದ್ದವು, ತೊಡೆಯ ಮೇಲು 
ನ ಕೂಸು ಆಳತೂಡ? ತು. ಅವಳು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ದೇವರೇ ಹೆಸರು ತೆಗೆದು 
ಜೂಂಡಳು. 

ಹೆಂಡತಿಯು ಮಾತಾಡದಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ಸಿದ್ಧಪುರುಷನು ಹೇಳಿದ ಭಿ 
ಸ್ಯವು ಹುಸೇನಖಾನನ ನೆನಜಿಗೆ ಬಂತು. ಈ ದ ಯಾಕೋ ಅವನ ಎದೆ 
ಯೊದೆದು ನೀರಾಯಿತು. ಆ ಎದೆಯೊಡೆಕೆಯನ್ನು ಹೇಗೋ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು 
ಹುಸೇನಖಾನನು-- ಜೀನ್ಸತ, ಆ ಸಿದ್ಧಪುರುಷನು 4 ನೀನು ಮಗನ ಹೆಸರು ಹಿಡಿ 
ದು ಕರೆಯಲಾರೆ » ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದನು. ಆದಸ್ಸೇ ನಾನು ಮಗುವಿಗೆ ಚಂದ್ರನ 
ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಹೆಸರನ್ನು ಇಡಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ನಾವು ಚೆಂದ್ರನಿ ಗೆ "ಸುಠಿ 
ದನದ ಸಯುತೆ ತ್ರೀವ್ಯವೆ ವೇ ಹೇಗೆ" ನೀನು ಆ ಹೆಸರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕರೆಯ 

ಲಾಪೆಯಾ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು, 

ಜೀನ್ನತಳು ನಸುನಕ್ಕು  ಕರೆಯಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ” ಎಂದಳು. 

ಮತ್ತೇನೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಮಾತಾಡುವದಕ್ಕೆ ಅವಳಿಗೆ ಆಗಲ್ಲಿ. ಏನೋ ಒಂದು 
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[3 ಶೇರಶಹ. 


ಲೆ ಬೀಳುತ್ತಾರೆ; ಹಟ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ; ಬೇಕಾದದ್ದನ್ನು ಬೇಡಿ ಅಸಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ 
ಆಗ ಸರೀದನು ಮಾತ್ರ ಮೋರೆಯ ಒಣಗಿಸಿಕೊಂಡು ಓಿಡಿಹೋಗಿ ತನ್ನ ಪ್ರೇಮ 
ದ ದಾದಿಯ ಮೈಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಕಣ್ತುಂಬ ನೀರು ತಂದು ಹೊರಳಾಡುವನು. 
ಅವನ ' ಕಸದ ಸುದ್ದಿಯು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನನ ಪ್ರೀತಿಯ ದಾದಿಗಲ್ಲದೆ ಇನ್ನಾ 
ರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು ! 


ಹುಸೇನಖಾನನು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಫರಿದನ ಮೋರೆಯ ನೋಡಿ ನಿಬ್ಬೃಸಿರು 
ಬಿಡುವನು ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರತ್ರಲಾಲನ ಸೌಖ್ಯ ಕ್ಕೆ ಎರಸಾದ ತನ್ನೆ ಜೀನ್ನತಳ 
ನೆನಪು ಅಗುತ್ತಿತ್ತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಕರುಳೆಂದೋ, ತಾಯಿಯಿ 
ಲದ ಪರದೇಶಿಯೆಂದೋ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅತನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಗನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ವಾತ್ಸಲ್ಯುವೂ ಅಂತ8ಕರಣವೂ ತುಂಭು ತುಳುಕುತ್ತಿ 7್ಹವು. ಅದರೆ ಆ ಮನಸ್ಸು ಬಹ 
ಛ ಹೊತ್ತು ನಿಲ್ಲುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಉಳಿದ ಮಕ್ಕಳು ಬಳಿಗೆ ಬರುವಾಗಲೆ ಹುಸೇನನ 
ಮನಸ್ಸು ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸಣ್ಣವನಾದರಣ ಸುರಿನನಿಗೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ತಿಳು 
ವಳಿಕೆ ಹುಟ್ಟಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಆ ಹುಡುಗರು ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬರುತ್ತಲೆ ಸರಿದ 
ನು ಮೊರೆ ತಿರಿವಿಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ದೂರ ಸರಿದು ಹೋಗುತ್ತಿ ನ್ಹನು, 


'ಸರಿದನಿಗೆ ನು ವರ್ಷಗಳು ತುಂಬಿಸವು. ಅವನು ಒಂದು ದಿನ ತೆಂಬೆಯ 
ಬಳೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಕೊಂ ಡು « ಅಪ್ಪಾ, ಒಂದು ದುಡ್ಡ್ನು ಕೊಡೋ ” ಎಂದು 
ಹಬಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನುು ಹುಸೇನಖಾನನು ಹುಡುಗನ ಹಟವನ್ನು ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸು 
ಕಿಂಕರ ಮಾಡಿದನು. ತಂದೆಯ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ಬೇಸರವು ಮೋರೆಯ ಮೇಲೆ 
ಮೂಡಿತು; ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಒಡೆದು ತೋರಿತು. ಅಗ ಆ ಪರದೇಶಿ ಕೂಸು ಬಹಳ 
ನೊಂದುಕೊಂಡಿತು. ತಂದೆಯ ಪ್ರೀತಿಯು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಆ 
ಬಾಲಕನು ತಿಳಿದನು ಆ ಮಗುವಿನ ಕೋಮುಲನವಾದ ವುನಸ್ಸು ಈ ಕಷ್ಟವನ್ನು 
ತಾಳಲಿಲ್ಲ.. ಆಗ ಅವನು ಅಳತೊಡಗಿದನು 


ಇದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ « ಲಾ ಎಲಾಹ ಇಲ್ಲಲ್ಲು” ಎನ್ನುತ್ತ ಒಬ್ಬ 
ಸೆಕೀರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಅವನು ಅಳುತ್ತಿರುವ ಆ ಬಾಲಕನ ಮೋರೆಯನ್ನು 
ನಿ್ರಸಿ ನೋಡಿ ಬೆರಗಾಗಿ, « ಅಯ್ಕೋ ದೇವರೇ, ಯಾವನನ್ನು ಒಂದಾನೊಂದು 
ದಿನ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನ ಬಾದಶಹನನ್ನಾಗಿ ರಾಡುವೆಯೋ, ಅವನನ್ನು ಈ ದಿನ 
ಒಂದು ದುಡಿ ಗಾಗಿ ಅಳಿಸುವಿಯಾ? ಇದೇನು ನಿನ್ನ ಚಮತ್ಕಾರವಾದ ಆಟವು! 
ಎಂದನು. ಫಕೀರನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಹುಡುಗನು ಸುಮ್ಮನಾಗಿ ಆತನ ಕಡೆಗೆ ನೋ 
ಡುತ್ತ ನಿಂತನು. ಹುಸೇನಖಾನನು ಫಕೀರನ ಕಡೆಗೆ ಕೋಪಗೊಂಡು ನೋಡಿನನು 


ಶೇರಶಹ. ೩ 
ಸರೀರನು ಭಕ್ಷಗಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಕ್ಷಣದೊಳಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 

ಸ್ನಲ್ಪ ವೇಳೆ ಏನೋ ಯೋಚಿಸಿ ಹುಸೇನಖಾನನು ಉಸ್‌ ಮಾನ್‌, ಎಂದು 
ಒಬ್ಬ We. ಕರೆದನು. ಸೇವಕನು ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು " ಸಲಾಂ' ಮಾಡಿ 
ನಿಂತನು. ಹುಸೇನನು ಅವನಿಗೆ- *: ಒಬ್ಬ ಸಕೀರನು ಇದೇ ಈಗ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರ 
ಟು ಹೋದನು. ಅವನನು ನ್ಸು ಹುಡಿ ಕ ಕಡೆದುಕೊಂಡು ಬಾ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು... ಸೇವಕನು ಕರೆತರುನದಕ್ಕೆ ಹೊರಟೆನು. ಉಸ್ಮಾನನು ನಾಲ್ಕೂ 
ಕಡೆಗೆ ಹುಡಿಕಿ ತಿರುಗಿ ಬಂದನು. ಚುಕ್ತ . ಸಲಾಂ? ಮಾಡಿ  ಜನಾಬ, ( ಒಡೆಯ 
ರೇ) ಸಕೀರನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಎತ್ತ ಹೊರಟು ಹೋದನೋ' 
ಎಲ್ಲರೂ ತನುಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೈೇಳುತ್ತುರೆ. * ಎಂದನು. ಹುಸೇನಖಾನನು 
ಮತ್ತೆ ಡಾರಮಗ್ಗ ನಾದನು, 


ಮುಂದೆ ಎಷ್ಟೋ ದಿವಸಗಳು ಹೊರಟುಹೋಗಿವೆ. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಸರಿ 
ದನ ಮೇಲೆ ಹುಸೇನಖಾನನ ಪ್ರೀತಿಯು ಬಹಳವಾಗಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತಾ ಬಂತು. 


ತಂದೆಯ ಆನಾದರ, ಮಲತಾಯಂದಿರ ಹೊಟ್ಟಿ ಕಿಚ್ಚು, ಮಲತಮ ಬ್ನಿಂದಿರೆ 


ಮತ್ಸರ ಇವೆಲ್ಲವು ಬಾಲಕನಾದ ಫರಿನನ ಜೀವಕ್ಕೆ ಬೇಸರವನ್ನು ಟು ಮಾಡಿದವು. 


ಅಷ್ಟೊಂದು. ಅನಾದರ. ಅಪ್ರೀತಿ- ದ್ವೇಷಗಳ: ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಅವನಿಗೆ 
ಒಂದು ಭದ್ರವಾದ ಪ್ರೇಮದ ಮನೆಯಿತು” ಸರಿದನು ದಾದಿಯ ವಕ್ಷಃ ಸ್ಥಳದ 
ಮೇಲೆ ಮಲಗಿ ಎಲ್ಲ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಮರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಕ್ರೂರವಾದ ದೈವ 
ವು ಅವನಿಗೆ ಈ ಸುಖವನ್ನು ಬಹಳ ದಿವಸ ಅನುಭವಿಸಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ದಿನ 
ಸರಿದನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತ ಆ ಪ್ರೀತಿಯ ದಾದಿ:ಯು ಪರಬೋಕ' 
ಫೆ ತೆರಳಿದಳು, ತಾಯಿಯಿಲ್ಲದ “ರಡೇತಿಗೆ ಇನ್ನು ವಿಶ್ರಾಂತಿಯ ಸಳವೇ ಉಳಿ 
ಯಲಿಲ. 

ಈಗ 4ರಿದನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಬೇಸರ, ಹೊಟ್ಟಿಕಿಚ್ಚು ಹಗೆತನಗಳೇ 
ತೋರುಶಲಿದ್ದವು. ಬಾಲಕನಿಗೆ ಈ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ತಾಳುವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. 
ಒಂದು ದಿವಸ ತಂದೆಯ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
ಮಮತೆಯಿಲ್ಲದ ತಂದೆಗೆ ಮಗನನ್ನು ಗೊತ್ತು ಹಚ್ಚಿಸುನದು ಅವಶ್ಯನೆಂದು ತೋ 
ರಲಿಲ್ಲ | 
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ಲಿ ಶೇರೆಶಹ. 
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ಛಿ 


lies ಜೋನಪುರಕ್ಕೆ ದಾರಿ ಹೋಗಿತ್ತು. 


ಪ 
ರು 





ಮಧ್ಯಾನದ ಬಿಸಿಲಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೆ ಬಾಲಕನು ಆ ಹಾದಿಯಿಂದ ಹೊರ 
ಓದ್ದನು. ಆತನ ರೆಯ ಮೇಲೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಹೇಗೋ 
ನುಂಗಿಕೊಳ ವ ಭಾವವು ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಹಸಿವೆ ಒಳಲಕೆಗಳಂದ 
ಅತನ ಮುದ್ದು ಮೊಗವು” ಬಾಡಿ ಬೆಂಡಾಗಿತ್ತು... ಬಾಲಕನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇ 


ಕಂಬದನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಎದುರಿಗೆ ನೋಡುತ್ತ ಸುಮ್ಮನೆ ಸಾಗಿಇನು 
ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ಹಿಂದುಗಡೆಯಿಂದ ಯಾರೋ ಪ್ರೀತಿಯ ಸ್ವರದಿಂದ . ಫರಿದ' ಎಂ 
ದು ಕರೆದಂಕಾಯಿತು. ಹುಡುಗನು ಹಿಂತಿಒಗಿ ನೋಡಿಎ ನು... ರಟೂರ್ತಿಮಂತ 
ದಯೆಯಂತೆ ಒಬ್ಬ ಸಕೀರನು ಸನೀಪದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಸರಿದನು: ಸಲಾಂ ` 
ಮಾಡಿ ತಾವೇ ನನ್ನನ್ನು ಕರದಿರೋ? ಣೆ ಕರದಓರಿ?. ಎಂದು ಹೇಳಿದನು 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಕೀರನು ಮಗುವೇ, ನಾನೇ ನಿನ್ನಷ್ಟು ಕರೆ:ನು. ಈಗ ನೀನು ಎತ್ತ 
ಹೊರಟಿರುವೆ! ಈ ಅಗ್ಗಾರದ ದಾರಿಯ ದೊಚ್ಚವರೂ ಕೂದ ಒಬ್ಬರೆ ಹೋಗ 
ಲಾರರು. ನೀನು ಸಣ್ಣ ವನು. ಇಂಧ ನಾಹುನವನು ಏಕೆ. ಮಾಡುವ? ಎಂದು 


ಫಕೀರನ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ದಯಾರಸವು ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿತ್ತು.  ನೋಬೆದಲ್ಲಿ 
| ಣ್‌ pe ಣಗ 
ವಾತ್ಸಲ್ಲವು ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿತ್ತು. ಸರಿದನು ಬಹಳ ದಿವಸಗಳಿಂದ ಈ ತರದ ಪ್ರೀತಿ 
ಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿರಲಲ್ಲ, ಫಕೀರನ ಹಯಾಳುತನವನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ 
ಬಾಲಕನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ದುಃಖವು ಹೊರಬಿತ್ತು. ಆಗ ಆವನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಅತ್ತು ಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಭಕೀರನು-. ಮಗುವೇ, ಆಳವಬೇಡ, ನೀನೇನೂ ನನಗೆ ಹೇಳದೇ 
ಕಾದದ್ದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲನು. ದೇವರು ನಿನಗೋಸ್ನರ ಈ ಹಿಂದುನ್ನಾನದ 
Ce 
ಕಿರೀಟವನು ನರ್ಮಿಸಹತಿ ದಾನೆ. ಧೃರ್ಯತಾಳ್ಗು; ನನ್ನೊಡನೆ ಬಾ; ವಿಂದನು 


ke 
ಸರೀದನು ಫಕೀರನ ಸಂಗಡ ಬೋನಪುರಕ್ಕೆ ಹೊಂಟಿನು. 


ಜೋನಪ್ರರದ ಒಂದು ಹೀರೆಯಲ್ಲಿ " ಶಾಹೇನಶಾ 
ಪುರುಷನಾದ ಫಕೀರನ ಗುಡಿಸಲು ಇತ್ತು. ಶಾ 
'ವನ್ನು ನೋಡಿ ಅನಂದಬಡುವದಕ್ಕೂ ಆತನ ಬಾಯಿಂದ ಪುಣ್ಮಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಧನ್ನುರಾಗುವದಕ್ಕೂ ಪ್ರತಿ ದಿವಸ ನೂರಾರು ಜನರು ಆತನ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿ 


ದ್ದರು. ಜೋನಪುರದ ನವಾಬನಾಗಿದ್ದ ಮಾಮೂದಶಾಲೋಹಾನಿಯು ಶಾಹೇನಶಾನ 
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ಶೇರಶಹ ರ್ಯ 
ಶಿಷ್ಯನು. ಲೋಹಾನಿ ನವಾಬನು ದಿನಾಲು ಸಂಜೆಯ ಮುಂದೆ ಗುರುವಿನ ದರ್ಶ 
ನಕ್ಶಾಗಿ ಆತನ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ನ್ನು 


ಶಾಹೇನಶನು ಎಲ್ಲಿಂದಲೊ ಒಬ್ಬ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಚಿಕ್ಕ ಶಿ ನನ್ನು ಕರೆತಂ 
ದು ಬಹು ದಿವಸಗಳಿಂದ "ಕೋಳೆಮಾಡುತ್ತಾ ಜ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ಆಗ ಶಾಹೇನ ಶಿಷ್ಯನ ಲ್ಲ ಒಂದು ದಿವಸ ನೋಡುನದಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 
ಆ ಶಿಷ್ಯನ ನಿಲುವಿಕೆ ಎತ್ತರ, ಹಣೆಯು ಹೊಳಪುಳ್ಳದ್ದು. ಮುಖವು yO 
ವಾದಲಮ್ನು. ಕಣ್ಣು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದಂಧವು, ಶಾಹೇನಶಾನ ಒಳೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಆ ಶಿಷ್ಯನು ಸೇಖನಾದಿಯ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿ ದ್ದನು. 

ಫರಿದನ ಕಡೆಗೆ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಶಾಹೇನಶಾನು ಜೆಳಗೆ ಬರೆದ ಕವಿ 
ತೆಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಿದ್ದನು, 

"ಜಬ್‌ ತಲಕ್‌ ಹಾಯು ಜಿಂದಗನಿ ಯೋದಲಾಹಿ ಕೀಜಿಯೊ : 

ಜಸ್‌ ಕದರ್‌ ಶೈಫೀಕ ಹೋ ರೋಹಲಿಲ್ಲಾಹ ದೀಜಿಯೇ |" 

ಭಗವಂತನನ್ನು ನೆನೆಸುವದು, ಮಳ್ತು ತನ್ನ ಸಂತ ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ದಾನೆ 
ಮಾಡುವದು ಇನೆರಡು ಎಲ್ಲ ನೀತಿಗಳ ಸಾರವು. ರಿದನೆ, ಬಾಳುವೆಯಲಿ ಎಲ್ಲ 
ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಮಹಾವಾಕ್ಯವನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳು. ಮನುನ್ಯನು 
ತೆ ಬರಡು ಕರ್ತವ್ಯ ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದಕಾ ಗಿಯೇ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಂದಿರು 
"ನು ಇದಕ್ಕಿಂತ ಟನ ೆಲನವು ಇನ್ಸಾವದೂ ಧಃ 


% 


ತ್ರೆ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳು ಸಂದು ಹೋದವು. ಬಾಲಕನಾಗಿದ್ದ ಫರಿ 
ದನು ಈಗ ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಫರಿದನ ಮೇಲೆ ಶಾಹೇನಶಾನ 
ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾರವೇ ಅಲ್ಲ. ಆತನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಫರಿದನು ಕಾವ್ಯ? 
ಇತಿಹಾಸ, ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ, ರಾಜನೀತಿ, ಯುದ್ಧ ನೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಂ ತ್ಯುವನ್ನು ಹೂಂದಿದನು. 


ಎಂದಿನಂತೆ ಒಂದು ದಿನ ಸಂಜೆಯ ಮುಂಡೆ ಮಾಮೂದಶಾನು ಶಾಹೇನಶಾ 
ನ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದನು. ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದ ಭವಿಷ್ಕತ್ವಾಲದ ಸ್ನಿತಿಯ ಸಂಬಂಧ 
ವಾಗಿ ಆ ವೃದ್ಧ ನಾದ ನಾಧುಪುರುಷನೊಡನೆ ಆತನು ಹಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡು 
ತ್ತ ಕುಳಿತಿದನು, ಸರಿದನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದನು, 
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೧೦ ಭಾ 

ಮಾಮೂದಶಾನು-- "« ಸ್ಮಾಮಾ ದಿಲ್ಲಿಯು ಮೊಗಲರ ಕ್ಸ ಸೇರಿತು. ಇಬ್ರಾ 
ಹಿಮ ಲೋಡಿಯು ಪಾಣಿಪತ್ತದ "ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಮೊಗಲರ ಪ್ರತಾವಾಗಿಗೆ ಆಹು 
ತಿಯಾದನು ಗೆಲುವಿನಿಂದ ಸೊಕ್ಕಿಗೇರಿದ ಮೊಗಲರಿಗೆ ಕೇವಲ ದಿಲ್ಲಿಯೊಂದರಿಂದ 
ತೃಪ್ತಿಯಾದೀತೆಂದು ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಸ್ನಾವಿಾ, ಪಠಾಣರ ನ್ಪಿತಿಯು ಮುಂದೆ ಹೇಗಾ 
ದೀತೆಂದು ತಮಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ? 7» ರ, 


ಶಾಹೇನಶಾನು ಸ್ಫಲ್ಬು ವೇಳೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ- « ಮಗನೆ ಮೊಗಲಿರ ಆಶೆ 
ಯು ಅಪರಿಮಿತವಾದದ್ದು. ದಿಲ್ಲಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವರು ತೃಪ್ತರಾಗುವದಿ 
ಲ್ಲ. - ದೇವರ ಸಂಕಲ್ಪವು ಹೇಗೆ ಇರುವದೋ ತಿಳಿಯದು, ಆದರೆ ಎಷ್ಟು ದೂರ 
ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದರೂ ಮೊಗಲರ ಸಾಮ್ರಾಜುವು ಬಂಗಾಲದ ವರೆಗೂ ಬೆಳೆಯ A 
ದ್ವೆಂದು ತೋರುವದು. ಅದರೆ ಮೊಗಲರು ವಿಲಾಸ ಪ್ರಿಯರು; ಅವರಿಗೆ ತಾವ್ರ 
ಸಮರ್ಥರೆಂಬ ಗರ್ನ ಬಹಳ; ಸೊಕ್ಕಿ ಿಗೇರಿದ ಆ ಗ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಸ್ಪಿರ 
ವಾಗಿ ಉಳಿಯಲಾರದು, (ಸರಿದನ ಕಡೆಗೆ ಕೈಮಾಡಿ) ಈ ತರದ ತರುಣರಿಂದ ಪರಾ 
೧ರ ಗೌರವದ ಪುನರುದ್ಧಾರವು. ses, > ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


' ಬಳಿಕ ಮುಳುಕನಾದ ಆ ತಪ ಸ್ವಿಯು ಮತ್ತೆ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡಶೊಡಗಿನನು. ಲೊೋಃಹಾನಿ' eS ಉತ್ತು ಕತೆಯಿಂದ ಆ iz 
ವ ಯೋಗಿಯ ಮೋರೆಯ "ಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ “ತುತು ಸೈಲ್ಪು ಹೊ 
ತಿದ ಬಳಿಕ ಶಾಹೇನಶಾನು ಕಣ್ಣು ತೆರೆದನು. ಸ್ನೇಹದ ದ್ವ: ಸ್ಟಯಿಂದ ಮಾಮೂ 
ದಶಾನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ ಮಗನೇ, ದೂರದೂರ ನೋಡಿದಂತೆ ಪರಾಣರ ಭಾಗಾ 
ಕಾಶದ ಮೇಲೂ ಭಯಂಕರವಾದ ಮೋಡಗಳು ತೇಲಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುನದು. 
ಪಠಾಣರು ರಾಜಧರ್ಮವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವದಿಲ್ಲ ನುಡಿದಂತೆ ನಡಿಯುವದಿಲ್ಲ. ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಮಾಮೂದಶಾನು ನಿಟ್ರುಸಿರು ಹಾಕಿದನು. ಸೆಲಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಲೋಹ 
ನಿ ನವಾಬನು ಮೋರೆ ತಿರುನಿ ಫರಿದನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದನು. ಆ ತರುಣ ತೇಜಸ್ಥಿ 
ಯಾದ ಮೂರ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಆತನ ಕಣ್ಣುಗಳು ನೆಲೆಗೊಂಡವು. ಅವನ ಮನಸಿ 
ನಲ್ಲಿ- ಶಾಹೇನಶಾನು ಈ ತರುಣನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು ನಿಜ; ಈತನು ದೊಡ್ಡ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಳ್ಳದವನಂತೆ ತೋರುತ್ತಾನೆ. ದೇವರು ಅವನನ್ನು ಮಹಾಕಾರ್ಯ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟಸಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ; ಎಂದು ಭಾವನೆ ಹುಟ್ಟಿತು. 

ಮಾಮೂದಶಾನು ಫರಿದನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ಶಾಹೇನ 
ಶಾನು- ಮಾಮೂದ, ಏನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ? ಎಂದನು. 


ಈ 


ಶೇರಶಹ. 


ಈ ಹುಡುಗನು ತಮ್ಮ ಅನಂತ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದ 
ನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನು; ಎಂದು ಆತನು ಹೇಳಿದನು. 

ಶಾಹೇನಶಾನ ಮೋರೆಯ ಮೇಲೆ ಮಂದಹಾಸವು ಕಾಣಿಸಿತು. 

ಮಾಮೂದಶಾನು-- ಸ್ಟಾಮೂ, ತಮ್ಮ ಈ ತರುಣ ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ನನ್ನ ಬಳಿಯ 
ಲ್ರಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೇ? ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಇವನಿಗೆ ಅನಾದರವ್ರ ಉಂಟಾಗಲಾರದು; 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಕಾಹೇನಶಾನು ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿದನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಫರಿದಖಾನ 
ನು ಲೋಹಾನಿ-ಮಾಮೂದಶಾನ ಸಂಗಡಿಗನಾದನು, 


ವೀ ಒಂ. ಮಗಾ ಪಾವಾ ನಾದವ 


೬ 


ದು ದಿನ ಜೋನಪುರದ ಸನೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಮೂ 

ಹ್‌) ದಶಾನು ದಂಡಿನೊಡನೆ ಬೇಟಿಯಾಡುತ್ತ ನಡಿದಿದ್ದನು. 

(p< ಮುಂದೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ದಂಡಾಳು ಓಡಿ ದಮ್ಮು ಹತ್ತಿ 
ಗುತ್ತ ಬಂದು. « ಜಹಾಪನಾ, ಎಡುರಿಗಿರುವ ರೂಡಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು 

ಭಯಂಕರವಾದ ಹುಲಿಯು ಮಲಗಿ ನಿದ್ದಮಾಡುತ್ತಿರುವದು. * ಎಂದು ಅರಿಕೆ 

ನುಾಡಿಳೂಂಡನು. 


ಆಗ ಮಾಮೂದಶಾನು ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳನ್ನಿಡುತ್ತ ಮುಂದೆ 
ನಡೆದನು. ದೂರದಿಂದಲೇ ಆ ಹುಲಿಯ ಭಯಂಕರವಾದ ಆಕಾರವು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬೀಳಲು ಆತನಿಗೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗುವ ಧೃರ್ಯಪಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಂಧ ದೊಡ್ಡ ಹುಲಿ 
ಇರುನ್ನು ಅವನು ಜನ್ನ ದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಬಂದು ತನ್ನ ದಂಡಾಳುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು. ಎಲ್ಪೆ ವೀರರ, ನನ್ನ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಹುಲಿ 
ಯುನ್ನು ಒಬ್ಬ ನೇ ಹೋಗಿ ಎದುರಿಸುವ ಶೂರಪುರುಷನು ಯಾವನಾದರೂ ಇರು 
ತ್ಹಾನೆಯೋ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಆ ಭಯಂಕರವಾದ ಹುಲಿಯು ರ್ಭುೂಡಿನ ನಡುವೆ ಒಂದು ಮರದ ನೆರ 
೪ನಲ್ಲಿ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ದೂರದಿಂದ ಅದರ ಕ್ರೂರವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು ಕಂಡು 
ವಮುಹಾಮೆಹಾ ವೀರರು ಕೂಡ ಕೈಕಾಲು ಬಿಟ್ಟರು, ಆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಮೃತ್ಯುವಿನ 
ಬಾಯಿಗೆ ಬೀಳುವ ಸಾಹಸವನ್ನು ಯಾರು ಮಾಡಬೇಕು? ನವಾಬನ ಪೃಶ್ರಶೆ 


ಎ 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಉತ್ತರವೇ ಇಲ್ಲ  ಮಾಮೂದಶಾನು ಉತ್ತರವು ದೊರೆತೀತೆಂಬ 





(cls 


ಗಿ ಶೇರಶೆಹ. 


ಕಕ ಬಾ ಸಗ ಬೆ ಇಡ ರ ಗಜ ಇಂಗ EE NEAT ಗಿರ ಸ್‌ ದ ಇವ ಇಂ ಇರ್‌ ಇರಾ ಇರಗಾಗೆೌ ತಾತ TV wT ಬಜ ಇಂ ಯಪ್ಪ ಒಂಫ ಜು ದಡ ಇ ~ ಎ AU 
ಈ. ಕ್ಯ Um yy 
oe ೌಕಾವ ಕೆ ಅನಲ ದಿ ಇರ್‌ ಕಂ 


ಅಶೆಯಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ದರಾದ ವೀರಪುರುಷರ ಮೋರೆಗಳನ್ನು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ನೋಡು 
ತ್ರಿರುವಾಗ ತ್ರ ನೇರ ಸೇನಾಪತಿಗಳು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬಕೇ ಕೆಳಗೆ ಮೋರೆ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಓದಿಣನು ನವಾಬನ ಎದುರಿಗೆ ಚ 


ನಿಂತು ಸಲಾಂ ಮಾಡಿ... « ಜಹಾಪನಾ, ತಮ್ಮ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇದ್ದರೆ ಈ ದಾಸನು ಈ 
ಕತ್ತಿಯೊಂದನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ಹುಲಿಯ ಎನುರಿಗೆ ಹೋಗಲು ಸಿದ 


ನಿರುತ್ತಾನೆ ” ಎಂದನು, 
ಮಾಮೂದಶಾನು ಹಿಗ್ಗಿ ಸುರಿಸ್ಯ ನಿನ್ನ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿದೆನ ನ್ನು ನೀನು ಪಠು 
ಣರ ಮಾನವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವೆ, ಎಂದು ನಂಬಿ ನೀನೆ; ಸಳ 


ಫರಿದನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೆಚ್ಚಿ ಗಳನ್ನಿಡುತ್ತ ಹುಲಿಯು ಮಲಗಿದ ರುೂಡಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ 
ಅದರ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಭವ ಹುಳಿತುತ ಕೊಂಡು ಕ ಆವ? ' ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಕೂಗಿ ಮಲಗಿನ ಹುಲಿಯನ್ನು ಎಡ್ಡರಿಸಿದನು. 

ಹುಲಿಯು ಎಚ್ಚ ತ್ತಿತು. ಒಂದು ಬಾರಿ ಕೆಬ್ರ ಮೋರೆಮಾಡಿ ಫರಿದನ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡಿತು. ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ಕ ನವಾಬನ ಸೈನಿಕರು, ದೂರ 
ಸರಿದು ಬಂದರು. 

ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸೇನಾಸತಿಗಳು ಆ ಸ್ಪಳದಿಂದ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ. ಸರಿದು ಒಂದು 
ನಿಂತು ತಮ್ಮತಮ್ಮೊಳಗೆ. ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಹುಡುಗನು; ತಲೆ ಮೇಲಿನ ಮಾಂಸವೂ 
ಕೂಡ ಹಾರಿಲ್ಲ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವ ಸತಂಗದಂತೆ ತಾನಾಗಿ ಬೇಡಿ ಬಯಸಿ 
ಮೃತ್ಯುವಿನ ಬಾಯಿಗೆ ಬಿದ್ದನು; ಎಂದು ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದರು. 


ಹುಲಿಯು ಸಿಡಿಲು ಹೊಡೆದಂತೆ ಒಮ್ಮೆ ಗರ್ಜನೆ ಮಾಡಿತ್ತು. ಆ ಭಯಂಕ 
ರವಾದ ಗರ್ಜನೆಯಿಂದ ವನಸ್ರದೇಶನೆಲ್ಲ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಗೊಂಡಿತು. ಅನೆ ಕುದುರೆ. 
ಕಾಲಾಳುಗಳು ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಕಿಗೆ ಒಡಿದವು. ಒಬ್ಬರಿಗೊ ೧ಿಬರು ಎಡವಿ ಮುಕ್ಕರಿಸಿ ಸತ್ತು 
ಸತ್ತು ಉಳಿದರು, 

ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಸದ್ದೆಲ್ಲ ಅಡಗಿತು. ಸೊಕ್ಕಿಗೆ ಬಂದ ಫರಿದನನ್ನು ಕೊಂದು ಹುಲಿ 
ಯು ದಟ್ಟಿಡವಿಯನ್ನು ಸೇರಿತೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಭಾವಿಸಿದರು, ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ 
ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೂ ಧೈರ್ಯವು ನಾಲಲುಲ್ಲ. 

ಎಲ್ಲರೂ ಆ ತರುಣ ಫರಿದನ ತಿಳಿಗೇಡಿತನವನ್ನು ಹಲವ್ರ ಬಗೆಯಿಂದ ನಿಂದಿ 
ಸುನದರಲ್ಲಿ ತಮ ತಮ್ಮ ಪಾಂಡಿತ್ಯುವನ ನ್ನು ಶೋರಿಸು ತರುವಾಗ ಆತನು ರಕ್ತದಿಂದ 


ಗ 
ಜಿಂಷಗಾದ ಕತಿ ಯನ್ನು “ಬ್ಯ ಆಟ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಹೆಜಿ ಗಳನ್ನಿ 


ದೆ 
ಎ 
ತ್ತ 


ತೇರಶಹ, CA 
ಡುತ್ತ ಬಂದು ಮಾಮೂದಶಾನಿಗೆ ಸಲಾಂ ಮಾಡಿ ಆ ಹುಲಿಯ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು 
ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು 


ಗ ಆನಂದದಿಂದಲೂ ಅಶ್ಚರ್ಯದಿಂದಲೂ ಮಾಮೂದಶಾನು -.. ಪರಾಣ 
ನೀರನ ನಿನ್ನ ಶೌರ್ಯವು ಶೇರನಿಗೂ ( ಹುಲಿಗೂ) ವೂರಿರುವದು. ಇಂದಿನಿಂದ 
ನಿನಗೆ * ಶೇರಖಾನ ' ಎಂದು ಕರೆಯುನೆನು. ಎಂದನು. 


ಜ.ರುಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿಂದ. ಮೆರೆಯುವ ಶೇರಖಾನನು ಅಂದಿನಿಂದ ದೊಡ್ಡ ಸರದಾರ 
ನಾಗಿ ಮಾಮೂದಶಾನ ಮಂತ್ರಿಯೂ ಅದನು. 


a ಜತತ 


ಪ್ರಿ 


ತದಲ್ಲಿ ಪರರ ಹೆಚ್ಚಳವನ್ನು ಸಹಿಸುವ ಜನರು ವಿರಳ, ಆ ದಿನ ನೊದೆ 
ಲ್ಲೊ ಡು ಶೇರಖಾನನಿಗೆ ಬಹು ಜನ ವೈರಿಗಳುಂಟಾದರು, 
ನಿಷ್ಠಾರಣವಾದ ವೈರದಿಂದಲೂ, ಹೊಟ್ಟಿ ಕಿಚ್ಚು ಶುಂಬಿದ ನೀಚ 
ಜನರ ಮೋಸದ ನಡೆವಳಿಯಿಂದಲೂ ಬೇಸತ್ತು ತೇರಖಾನನು ಜೋನಪುರವನ್ನು 
ಬಟ್ಟೆ, ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿ ಈ ಮಾತನ್ನು ಶಾಹೇನಶಾನಿ 





ಅಗ ಶಾಹೇನಶಾನು ಅತನಿಗೆ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಉಸದೇಶ ಮಾಡಿದನು --« ಮಗ 
ನೇ. ಜೋನಪುರದ ಹೇಡಿಗಳಾದ ಕುರುಬರು ಹುಲಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅಂಬೆರುವರು. 
ಅದಕ್ಕೇ ಈ ನೆರವು. ಇದೀಗ ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವವು, ಅದಕ್ಕೋಸುಗ ದುಃಖಬ 


ಡಬೇದ.. ಮಾಮೂದಶಾನ ಅನಂತರ ಜೋನಪುರದಲ್ಲಿ ಲೋಹಾನಿಯವರ ಅರ 
ಸೂ ಗೆಯು ನಿಲ್ಲುವದಿಲ್ಲ ಭೂವನಿಶೆಯು ವೀರಪುರುಷರಿಗೆ ಮಾಲೆ ಹಾಕುವಳು 

: ಈಗೆ ನೀನು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡು; ಅಲ್ಲಿ ಮೊಗಲರ ಅಧಿಕಾರವು ನೆಲೆ 
ಗೊಂಡಿರುವದು. . ನೀನು ಮೊಗಲರ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಅವರ ಯುದ್ಧ ಕೌಶಲ್ಪ ಮತ್ತು 
ದೌರ್ಬಲ್ಯ, ಈ ಎರಡನ್ನೂ ಮನಸ್ಸುಗೊಬ್ಬು ನೋಡಿಕೂಳ್ಳು. ಮಗನೆ, ನಿನಗೆ 
ಮೊಗಲರ ಸಿಂಹಾಸದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದ ಸುದಿವಸವು ತೀವ್ರವಾಗಿ 
ಬರುವದು, ಹಿಂದುಸಾನದಲ್ಲಿ ಪರಾಣರ ಗೌರವದ ಪುನರುದ್ಧಾರವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 


\ 
ದೇವರು ನಿನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದಾ ನ 


ಮಾ ಅಘ ಫ್‌. ಅರ್ಕ ವ ಧದ ಬ ಂದಥ ಬೌ ದಾ ಬ್ಗ  ಟ್ಪಿ ಬ್ಣ ಇಂಡೀ್ಸ ಬಜ (6 ww RN Ce NR SE MN 


« ಆದರೆ ಮಗನೆ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಡೆಯಬೇಡ; ವಿಶ್ವಾಸಘಾತು 
ಕನಾಗಬೇಡ; ನೀನು ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಫಪಾಡಿದತೆ ಧರ್ಮವು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡುವನು.” 

ಶಾಹೇನಶಾನ ಭವಿಷ್ಯನನ್ನು ಕೇಳಿ ಶೇರಖುನನ ಮೋರಯು ಅರಳಿತು. ಶಾಹೇ 
ನಶಾನಿಗೆ ತಲೆವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಶೇರನು ದಿಲ್ಲಿನ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಸಿಕ್ರಿಯ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಜಯಪಡೆಸು ಬ ಬರನು ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದ 
ನು ಈ ಅನಂದದ ಉತ್ಸವವನ್ನು ಮಾಡಿದ ದಿನಸವೇ ಶೇರಖಾನನು ದಿಲ್ಲಿಯ ಒರ 
ಬಾರಿಗೆ ಬಂಪನು. 

ಒಬ ತುರುಕ ದ್ವಾರಪಾಲಕನು ಆವನನ್ನ ಬಾವಶಹನ ಬಳೆಗೆ ಕರೆಸುಕೊಂಡು 
ಹೋದನು. ಶೇರನು ಕರ್ಣಿಶ್‌ (ಪ್ರಣಾಮ) ಮಾಡಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನು, 

ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿನ್ದ ಮೊಗಲ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಎದುರಿಗೆ 
ನಿಂತ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ತಲಯ ರೆಗೆ ನೋಡಹತ್ತಿದನು. ಶೇರಖಾನನ 
ಎತ್ತರವಾದ ನಿಲುವಿಕೆಯನ್ನೂ, ವಿಶಾಲವಾದ ಭಾಲಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ, ತೇಜಸ್ಮಿಯಾದ 
ಮುಖವನ್ಕೂ ನೋಡಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ- ಪಠುಣನೆ ಸೀನು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದ ಕಾರಣವೇನು? 
ಎಂದು ಕೇಿದನು., ಶೇರಖಾನನು ಮತ್ತೆ ಕರ್ಣಿಶ್‌ ಮಾಡಿ. ಬೇಯಾ, ಈ ಸೇವ 
ಕನು ಬಾದಶಾಹಿ ಸರಕಾರದ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಬೇಕೆಂ ೫ ಬಂದಿರುತ್ತಾನೆ ? ಎಂದು 
ಬಿನ್ನಯಿಸಿದನು. 

ಬಾಬರ-- ನೀನು ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತರೈೆವನೆಂಒದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಾವು 


ಶೆ ನು 
ಮೊಗಲರು. ನೀನು ನಮ್ಮ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಸೈರಿದರೆ ನಿನಗೆ ಪರಾಣರೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾ 


ಡಬೇಕಾನ ಪ್ರಸಂಗವು ಬರುವದೆಂ॥ ದನ್ನು ನೀನು ಆಲೋ ಿಸಿರುವಿಯೂಾ? 

ಶೇರಖಾ- ಜೀಯಾ, ತಾವು ದೇವರ ಆಪ್ಪಣೆಯಿಂಜ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದ ಚಕ್ರ 
ರ್ತಿಗಳಾಗಿರುವಿರಿ. ಚಕ ವರ್ತಿಯ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವು ಮತ್ರ ವಾದರೂ ಆಧರ್ಮು 
ವಾಗಲಾರದೆಂದು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. 

ನೀರಖಾನನ ಮಾತು ಮುಗಿಯುವದರೊ "ಗೆ ಬಾದಶಹನ ಬಳೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಒ 
ಅವಿಇರನು- ಕುರಾಣವನ್ನು ಹಿಡಿಮ ಆಣೆ ಮಾಡಿದ ಹೊರತು ಈ ಸಮಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಪಠಾಣನಿಗೂ ಒರಿಯ ನಂಬಿಗೆಯ ಮಾತಿನಿಂದ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಕೊಡಲಾಗುವದಿ 
ಲ್ಲೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು. 

ಬಾದಶಹನು ವರನ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು. ಕುರಾಣವು 
ಶೀರಸು ಕುರಾಣನನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಅಣೆ ವ.ಡಿ ಮೊಗಲ ಸ್ಫೈನ 


ರೆ ಸವಾರಧಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪ್ರನು. 


Pe 
J 


ಜಾ ೧೫ 
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ಅದೇ ದಿವಸ ಸಂಜೆಯ ಮುಂದೆ ಶೇರನು ತಡಸ £೦ದ ಏಕಾಂಕ 
ಸ್ಹಳದೂಳಗೆ ಶುಳಿತುತೆ ಇಂಡು ಇ ಗೇ ಆಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದನು, 
ರೌಜ್ಯರೋಭವು ಅವನ ' ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ಸನ್ನ ವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆಣೆ ಮಾಡಿ 
ಮೊಗಲರ ದಾಸ್ಯವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತೆಂಬ » ನೆ.ಪಿಗೆ ಬಂದಕೂಡಟೆ ಅವನ 
ಆತ್ಮವು ಗ್ಲಾನಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಮತ್ತು ಅವನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ. ಮೊಗಲರು ಏನು 
ಮೂಢರು? *ಕುರಾಣವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆಣೆ ಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಒಬ್ಬ ಆಪರಿಚಿತ ಮನುಷ್ಯನ ಮೇಲೆ ನಂಬಿಗೆಯನ್ನು ಟ್ರರು. ಐವರಿಗೆ ನಂಬಿಗೆ ಕೊಡು 
ವದಸ್ಸ.... 
ನಸಘಾತುಕನಾ 
ಗಬೇಡ; ನೀನು ಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ-ರೆ ಧರ್ಮವು ನಿನ್ನನ್ನು ಸಾಪಾಡುವದು ?' 
ನೆನಪಿಗೆ ಒಂತು. ಕೆಲಹೊತ್ತು ಅನನ ಆ ನಿಚಾರವ್ರು ಅಷ್ಟ ಸ್ಯ ನಿಂತಿತು, 
ಆ ವೇಲೆ ಆವನ ಮನಸ್ಸೆ ನರ ಸಮತಿ ಕುಮಗಳ-ವಿಶ್ವಾಸ ಕಪಟಿಗಳು ಬಡಿದಾ 
ತ್ಸ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಘೊನೆಗೆ ಕನಟಕ್ಕೇ ಗೆಲುವಾಯಿತು. ಅಗ ಶೇರನು ನಿಶ್ಚೆ 


ಯಿಸಿದ್ವೇನಂದರೆ- ಎಪ್ಪಾದರೂ ಜಾಹೇನಶಾನು ನಕೀರನು ( ಸನ್ಯಾಸಿ). ಆದು ಸಕೀ 


೭ರ ಮಾತು. ರಾಜನೀತಿಯನ್ನು ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದನ್ನಿ ನಡೆ೨ರೆ ಪುಣ್ಯವು ಜು 
ಲೆ 


ಆಸ್ಚರಲ್ಲಿ ಶಾಹೇನಶಾನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಮಂತ್ರವು-- 4 ವಿಶಾ 


೨೬ 


ಗಿ 
ಬಹಶ] ರಾಜ್ಯವ ದೊ ಯಲಾರದು ನನಗೆ ಪುಣ್ಣವು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ರಾಜ್ಯವ 
ನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಸುಖಿಯಾಗುನೆನು 


ಸರಿಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಶೇರಖಾನನು ಅದಿನ ನೊದಲೊಂಡು ರಾಜ್ಯಲೋಭದಿಂದ 
ಕವಟದ ಕೆಗೆ ಸಿಲುಇಬಿದ್ದನು. 


ಈ 
ವಗರ ಸೃಸಿಕನಾಗಿ ಶೇರಖಾನನು ಹಲವು ಯುದ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು 
ಓಟಆದರ ಹಿಂದೊಂದು ದೇಶಗಳು ಮೊಗಲರ ರಾಜ್ಯಸ್ಸೈ ಸೇರಿದವ್ರ. ಮೊಗಲರ ರಾಜ 


ಸೀತಿಯನೂ ಯುದ್ಧ ಫೌನಿಶಲ; ಲವನ್ನೂ ಶೇರಖಾನನು. ಚನಾಗಿ ಶಕಲಿತುಕೊಂಡನು. 


ವ 4 
«4 Fh ಎಷ್ಟು ಪರಂ ಎಕೃಮಯಿಗಳೋ ಅಸ್‌ ಸ ವಿಲಾಸಪ್ರಿಯರು- ರಣವಾವ್ಯಗ 


ಳ ಕಠೋರವಾದ ಧ್ವನಿಯು ಅಡಗಿದ ಕೂಡಲೆ ಆವರ ಪಾಳಯದಲ್ಲಿ ಸತಾರ 
ಸಾರಂಗೈ ಮೃ ದೆಂಗ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳ ಹೋಮಲ ಧ್ವನಿಯು ವ್ಲಾಪಿಸುವದು.?' 
ಎಂಬದನ್ನು ia ಅರಿತುಕೊಂಡನು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ವಿಲಾಸಕೆ ಶೈ ಮೆಚ್ಚಿದ ಸೋಕು 
ರಿಗಳಿಂದ ಬಲಿಯು ಸೀಕೂಸನವನ್ನು ಸೆಳಮಕೊಳ್ಳು ನದು ಬಕ್‌ಳ ಕಠಿಣವಾದ ಕೆಲ 
ಸವಲ್ಲವೆಂಬದಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ದೃಢವಾದ SS 


ಇ ಶೇರಶಹ 


[ 


ಮುಂದೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳು ಸಂದವು. ಆಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಮಾಮೂದಶಾ ಲೋಹಾನಿಯು 3 ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ಶೆರಳಿದನು. ಜೋನಪುರದಲ್ಲಿ ಮೊಗ 
ಲರ ಖಜಿಯಧ್ವಜವು ನೆಲೆಗೊಂಡಿತು. ಬಂಗಾಲ ಬಿಹಾರಗಳ ಪರಾಣ ಸುಭೇದಾರರು 
ದಿಶ್ಲೀಶ್ರರನ ಬಳಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಕಳಿಸಿ ಆತನು ಅಧಿರಾಜನೆಂಮು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. 


ಶೇರಖಾನನು ದಿನ್ಸಿಯಿಂದ ಬಿಹಾರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಬನು. ಯಾಕಂದರೆ 
ಅಗ್ಗ ನಾರದ ತಾನು ನರಶೋತವಾಸಿಯಾಗಿ ಮು ಅವನ ಅಲ್ಪವಯದ 
ಬಾಲಕನು ರಾಬ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯು ಬಾವಶಹನು ಕೇರಖಾನನನ್ನು ಆ ರಾಜಪುತ್ರ 
ಕಾರಭಾರಿಯನ್ನಾಗಿ ನಿಯಖಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಶೇರಖಾನನಿಗೆ ಈ ಉದ್ಯೋಗವ ನ್ನು 
ಬಹಳ ದಿವಸ ಮಾಡಬೇತೆಂಡೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಸ್ಪಲ್ಪ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜನೀತಿಯ ಕಪಟ 


ಕ - ಅವಾಗ. ಇಡಿ ದಾಯ ರ್‌ ಇದ ಎಡ್‌ ಜ್‌ ಇ 
ತಂತ್ರದಿಂದ ಬಂಗಾಲ ಬಿಹಾರಗಳ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಆಕ್ರಖೀಸಿದನು. 


(0 


ಲಾ ಎಂದನ“ ಅದದ ನಿತ ಎ ಆಖ: ಎಎ 


ಆ 
ಮೇಲೆ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸರಿಪ ಬಾಲಕನು ಈಗ ಒಂಗುಲಿ ಬಿಹಾ 


ಕಾ, ಸ ೪) ಹರಾ ಬಾ 
ತಂತ್ರ ಆರಸನಾದ ಶೇರಶಹನೆನಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅತನ ಪರಾ 


ರಿ4 
ಸ ಹ ಷಸ ಸ್ಯ ಇಸಾ ಯ ) ಹ wd 
ಲದ ಬಂಗಾಲದ ನವಾಬನಾದಿ ಮಾಮೂನಶಾನು ಗೌಡನಗರ 





ns ಹ 
ಆಟ ಡಿಹೆ ಔೀಗಿದ್ದನು. ಬಂಗಾಲದ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಗಡ 
% me ಇ ಮಾ 6) ಆ 4.) ದಾ 
ಇಂತಾಸನವ್ರ ಜಂ ಸು 
RR ೧ 4 
ದ್ವಯ ಹುಮಾಯುನ ಬಾದಶಹನು ದೂತರಿಂದ ಈ ವರ್ಶಮಾನವನು ತಿಳಿದು 
ಗಿಗಿ ( ಥೆ, 
ಇ 5 ಜು ೨ ತ ಎ ತೆ 
ಶೀರಿಶಹನನ್ನು ಶಿಕ್ರಿಸಬೇಕಂದು ಹೊರಟನು: ಅಷ ತನತರ ಸ್ಯ ವ್ರ ಗಂಗಾಪ 
ಓ ಸ ಟ್ಟ 


ಹ 


ಜತ್ಯೂ ಮುಂದಿ ಶುಮರೆ ಸವಾರರ ಒಂದು ಗುಂಪು. ಅದರ ಹಿಂದೆ ಮಾರ್ಗ 


U 


ವನ್ಸು ಸರಿಮಾಡುನ ದಂಡಾಳುಗಳ ಗುಂಪು. ಅದರ ಹಿಂಸೆ ತೋಫಿನ ಗಾಡಿಗಳು 
ಮತ್ತು ತೋಪು ಹಾರಿಸುವ ಸೈನಿಕರು. ಅದರ ಹಿಂ ಪ್ರಡೆಂಢವಾದ ಕುದುರಿ ಸವಾ 
ರರ ದಂಡ್ಮು ಅದರ ಹಿಂಬೆ ಕಾಲಾಳುಗಳು. ಶಾಲಾಳುಗಳ ಹಿಂದೆ ಬಾನಶಹನ 
೨ಬಿರವೂ ಆಂತ8ಪುರವೂ, ಟೊಸ್ಳುಸವೂ. ಇವುಗಳ ಹಿಂದೆ ಮತ್ತೆ ಕುದುರೆಯ ಸನಾ 
ರರು ಮತ್ತು ಕೆಲವು ತೋಫಿನ ಗಾಡಿಗಳು, ಈ ಪ್ರಕಾರ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದ ಹೊರಟ 
ಅಪಾರವಾದ ಆ ಸೇನೆಯ ತುಳಿತಕ್ಕೆ ನೆಲವು ಅದರುತ್ತಿಕ್ತು. | 


ಶೇರೆಶಹ ಷಿ 


po ರ ಹ pS ಕ ಯೂ 


ಬಿಹಾರವನ್ನು ಸ್ನವೇಶಿಸಿದ ಕೂಡಲಿ ಬಾದಶಹನ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ರುಮಿ 


ಟ್ರ 
ಖಾನನು ಚುನಾರಗಡವನ್ನು ಮುತ್ತಿಸನು. ರುಮಿಖಾನನು ತಾರ್ತರ ಜಾತಿಯವನು, 


ಮೊಗಲರು ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದರೆಂಬದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಪವಠುಣರು ಒಡಿ ಹೋಗುವರೆಂ 
ದೂ, ಚುನಾರಗಡವ್ರ ಯುದ ನಲ್ಲನೆ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ದೊರೆಯುವದೆಂದೂ ಅನನು 


ಗಲು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. 

ಅದರೆ ದುರ್ಗಾಧಿಪತಿ ( ಕಿಲ್ಲೇದಾರ) ಯಾನ ಗಾಜಿಖುನನ ಬಾಮರ್ಥ್ಯವ ಸ 
ಕಂಡು ಆತನ ಭ್ರಮವ್ರ ದೂರವಾಯಿತು. ಆಗ ರುವುಖಾನನು ಲೋಡಿವಂಶ 
ದವರಂಶೆ ಎಲ್ಲ ಸರಾಣರು ವೀರ್ಯಹೀನರಾಗಿದ್ಲವೆಂಬದನ್ನ ಮನಗಂಡನ್ನು ಇದು 


ತಿಂಗಳು ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದ್ದರೂ ಆ ತಾರ್ತರ ಸೇನಾಪತಿಗೆ ಕೋಟಿಯ ಬಾಗಿಲವನ್ನು 
ತಿರೆಯುವದನ್ತೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 
ಜೆ ೧ಗಿ 
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ಹುಮಾಯುನ ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಕೋಪ ಒುದಿತ.. ಗ 
ಆವನು ರುವೂಖಾನನನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಈರಿಸಿ-« ಮೊಗಲರು ಸಾಯುವದಕ್ಕೆ ಹೆದ 
ರಿದ್ದನ್ನು ಅದೇ ಮೊದಲು ಕಂಡೆನು. ಚುನಾರಗಡವೊಂದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ವದಕ್ಕೆ" 
ಅರ್ಧ ವರ್ಷವು ಹಿಡಿದ ಬಳಿಕ ಗೌಡದೇಶವನ್ನೆಲ್ಲ ವರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಡೀ 
ತಯುಷ್ಕವೂ ಹೂಡ ಸಾಲದೆಂದು ಶೋರುನದು. ” ಎಂದು ಮಾತಾಡಿದನು. ಬಾದ 
ಶಹನ ಈ ತಿರಸ್ನಾರದ ನುಡಿಯು ರುಮಿಖಾನನ ವ.ರ್ಮಕ್ತೆ ಹತ್ತಿತು. ನಾಚಿಕೆ 
ನಬ್ಬು ಅವುಗಳಿಂದ ಅವನ ಮಸ್ತಕದ ನರಗಳು ಉಬ್ಬೆದ 


ಓಸಿ 


at 


ನೆ ಎಳಿ ತಾ 
ಇ). ಮುಖವ್ರ ಜಸ್ಟ್‌ 
ಅತ ಬಾ! 


ಆದೆ? ದಿವಸ ರಾತ್ರಿ ಸಾವಿರಾರು. ಮೊಗಲರು ಕೋಟಿಯನ್ನು ವಶಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾದರು, ಕೋಟಿಯ ಗೋಡೆಗೆ ಕಬ್ಬಿಣದ. ಮೊಳೆಗಳನ್ನು 
ಒಡೆದು ಅವ್ರಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಮೇಲೆ ಏರಿ ಅವರು ಕೋಜಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದರು. ತಾರ್ತರರ. ಜೀವದ ಹಂಗುದೊರೆದು ಕಾದುವದಕ್ಕೆ ನರಾಣಸು ಈಡಾಗಲಿ 
ಲ.  ರುಮೊಖಾನನು ಕೋಟಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. 

ಗೆಲುವಿನಒಂದ ಗರ್ನಿತರಾದ ಮೊಗಲರು ಚುನಾರಗಡದಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡ») ದಿವಸ 
ವಿಲಾಸದಲ್ಲಿ ಕಳೆನು ಮುಂದೆ ಗೌಡನಗರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿದರು. 

ಶೇರಶಹನಿಗೆ ಈ ಎಲ್ಲ ನರ್ತಮಾನವು ತಿಳಿಯಿತು. ವಿಶ್ಲಾನಿಕರಾದ ಸೇವಾ 
ಪತಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕರಿಸಿ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು ಎಲ್ಲರೂ « ತಿಲಿಯಾಗಡಿ ” 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮೊಗಲರ ಎದುರಿಗೆ ಯುದ್ಮಳ್ಳೆ ನಿಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚನೆ ಹೇಳಿದರು. 


ul 


ಗಲ ಶೇರಶಹ, 

ಶೇರಟಾನನು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನು ಕುರಿತು- « ನಿಮ್ಮ ಆಲೋಚನೆಯು ಉತ್ತಮ 
ನದದ್ದೇ ಸರಿ. ಆದರೆ ಮ್ಮ ಹೇಳಿ ಫೆಯಂತೆ ನಡೆದರೆ ಮೊದಲು ನಾವು ಸಾವಿಗೆ 
ಪ್ರಿಕೊಂಡು ಮೊಗಲರನ್ನು ಸಾವಿಗೆ ಗುರಿಮಾಡಬೇಕಾಗುವದು.. ಈಗ ನಾನು 
ಆ ಪ್ರಕಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವದಿಲ್ಲ. ಯುದ್ಧ ವಿಲ್ಲದೆ ವೊಗಲರನ್ನು ಗೌಡ 
ಪೀಶದಿಂದ ಓಡಿಸುವ, "ಮಳೆಗಾಲವು ಆರಂಭ ಸವಾದಂಶಯೇ ಆಗಿದೆ, ಗೌಡದೇಶವ 
ನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೊಡನೆ ಮೊಗಲರು ತಾವಾಗಿಯೇ ಸರಃ ದ್ದ ಂತಾಗುನದು. ನಾಪ್ರ 
ರಾರಖಂಡವ ಅಡನಿಯಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿ ಅಮರು ತಿರುಗಿ ಹೋಗುವ ದಾರಿಯನ್ನು 
'ಬ,ಬಿಡುವ. ಅದರಿಂದ ಮೊಗಲರು ಶೂಳೆ ನೀರಿಲ್ಲದೆ. ನಾಯುನರು. * ಎಂದು 


ಈ 
ತನ್ನ ಆಬೋಜನೆಯನು, ಹೇಳಿದನು. 


“ot 


Cte 


ಲ 

ಆದೇ ದಿವಸ ಶೇರಶಹನು ಬಹು ತನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಸೈೆನ್ನವನ್ನೂ ಸಂಪತ್ತಿ 
ನನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಗೌಡನಗರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಹೊರಟಿನು ಖಾಮಾನಖಾನ 
ನೆಂಬ ಪರಾಣ ಸೇನಾಪತಿಯು ಎರದು ನಾನಕ ದಂದನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು « ತಿಲ 


ef 


3) 


4 ಇ ಎ Ps ಎ ಇ a Rel 
ಬಂಗಾಲದ ಬಾಗಿಲಂತಶೆ ಇದ್ದೆ ತಿಲಿಯಾಗಡಿ ಯನ್ಲಿ ಮೊಗಲರಿಗೂ ಲಾನಾಸ 


ಖಾನಿವಿಗೂ ಒಂದೆರಡು ದಿವಸ ಸ್ನಲ್ಪು ಯುದ್ಧ ಸಾಯಿತು.. ಓಿಜಿಗೆ ಯುರ ಜಡ; 
Ke) 


ಮೆ ಣು 3 | 
ವದಕ್ಕೆ ಶೇರಲಾನನ ಅಪ್ಪಣೆಯೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದೆರಡು ದಿವಸಗಳಾದ ಒಳಕ 
NW 

ಸಮಯ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಪರಾಣ ಸೆನ್ನವ್ರ ವೊಗಲರಿಗೆ ದಾರಿಯನ್ನು ಗ. 
ಬ) ಕು ro 

ಶೀರಖಾನನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ನಡೆಯಿತು. 
ಹುಮಾಯುನನು ಯುದ ವಿಲ್ಲದೆ. ಗೌಡದೇಶದ ಆಧಿಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದನು. 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ದೊರೆತ ಜಯದಿಂದ ಸೌೆಕ್ಶಿಗೇರಿದ ಮೊಗಲರು ಪರಾಣರ ಅಂಜು 

ಬುರುತತನವನ್ನು ನೋಡಿ ನಗಹತ್ತಿದರು. 
ಕೀರಲಾನನಿಗಿ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಮೊಗಲರ ಸಭಾವವು ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಮೊಗಲರು ಯು 

೦೨ 


ಗ ವಿಲ್ಲದೆ ಗೌಡದೇಶವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಕೆಲವ್ರು ದಿವಸಗಳನ್ನಾದರೂ ವಿಲಾಸ 


ಉತ್ಪವಗಳಲ್ಲಿ ಕಳೆಯದೆ ಆವರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಲಾರರೆಂದಾ ಅವನು ಮೊದಲೇ 


ಡೆ 


ಶ್ವ ಯಿಸಿದ್ದನ್ನು ಆದದ್ದು ಅದರಂತೆಯೇ ಆಯಿತ್ತು... ಬಾದರಹಣಗೆ ಶೇರರತುನ 


Ww 
ನಾಣತೆನವ್ರ ತಿಳೆಯಲಿಲ್ಲ. 
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ಶೇರಕಿಹೆ. | ೧ 


ಹೂಮಾಯೂನನು ಹೊಸದಾಗಿ ಗೆದ್ದುಕೊಂಡ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಜೇನ್ಸತಾಬಾದ 
ಎಂದು ಹೆಸರಿಬೆ, ಸೇನಾಪತಿ ಸ್ಫನಿಕರೊಡನೆ ಖಲಾಸದೆಲ್ಲಿ ದಿನಸಗಳನ್ನು ಕಲೆಯ, 
ಹತ್ತಿದನು. 


ಹಾ ವವ ನಾ ಸಾ ಂ ಇಹ ೂಂ ಜಾ ಭೂ 


೯ 


ನದದ ಸಮೊಪತ್ವೆ ಬಂದನು. ಎದುರಿಗೆ ದುರ್ಜಯವಾದ ರೋಟಾ 
ಸ ದುರ್ಗವು, ಶೋಣನದವ ಪ್ರಮಾಹಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿ ಮೇಲಕೈದ್ದಿರುಪ 
CH ಪರಿಕೃಷ್ಣ ನೀರ 





ರ್‌ ಎಳು ಎ. ಇ FOS 
ಸ ರವಿ ಹಾರವ ಮೇಘಮಂಡಲನನ್ನು ಸರ್ಶ ಮಾಡುತ್ತಿ ೨) 
೨4 


ರೋಬಸಗಡದಂತೆ ದುರ್ಜಯವಾದ ಸೋಟೆಯು ಬಂಗಾಲ ಬಹಾರಗಳ್ನು 
ಒಂದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಶೇರಖಾನಸು ಕಾಲಿ, ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಇಂಧ ಒಂದು ಕೋಟ 
ಯು ಅವನಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಎದುರಿಗೆ ಸಿತು ಯುದ್ದ ಮಾಡಿ 
ದ ಕೋಟಖಯನ್ನು ವರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದು ಮನುಷ್ಯ ಯತ್ನ ನೀರಿದ ಮಾತು. 
ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಶೇರಖಾನನು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಒಟು, ಯು 


{4 


ನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದನು, 

ಒಬ್ಬ ದೂತನು ಶೇರಶಹನ ಪತೆ ನನ್ನು ತಗೆದುಕೊಂಡು ದುರ್ಗದ ಒಡೆಯ 
ನಾದ ಹರಿಕೃಷ್ಣ ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು, ಅದರಲ್ಲಿ ಶೈರಶಹನು ಬರೆದದ್ದೇನಂದರೆ:.... 
«« ರಾಜನೆ, ಹುಮಾಯುನ ಬಾದಶಹನಿಗೆ ಅಂಬೆ ನಾನು ಓಡಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಹೊರಹದ್ದೇನೆ ಎಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು? ಹೇಗೆ ಹೋಗಬೇಕು? ಎಂಬದು ತಿಳಿಯ 


jy 
೨ ಎತ 2 ಎಲೆ “ಡ್‌ ಎಲೆ pe‘ 9 ನರ್‌ png 
ಲೂಲದಿ. ಲ ಧನ-ಕನಕ ಸಂಸತ್ತಿಯನ್ನೂ ಅಂತಃಪುರದ ದ್ರ್ರೀಯರನ್ನೂ ಣ್ಯ 
ಅಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಇಟು, ಹೋಗಬೇಕೆಂದೂ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಬದು ೭ರ 


ಲಿ 
ಣು ಬಂದವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯ ಸೊಡುನನ್ಸಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ನೀರರು ಎಂದೂ ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ 
ನೋಡಲಾರರೆಂದು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. 
ಶೇರರ ನ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿದೊಡನೆ ನರ ಮನಸ್ಸಿನ ಹರಿತೃಸ್ಣನ ಮನಸ್ಸು 
ಕರಗಿತು ಶರಣಾಗತರಿಗೆ ಆಶ್ರಯ ಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕೋಟಿಯ ಬಾಗಿಲವು ತೆರೆ 
ಯಲು ಅಪ್ಪಣೆಯಿತ್ತನು. ಶೇರಶಹನ ಪಾಳೆಯದಿಂದ ಮೇಣೆಗಳು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ 


ಹೋಟಿಯೊಳೆಗೆ ಬರಹತ್ತಿದಪು. 


೨೦ ತೇರೆಶಹ. 

ಮೊದಲಿನ ನಾಲ್ಕಾರು ಮೇಹೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿ ಹೆಂಗಸರೇ ಇದ್ದರು. ಬಾಗಿ 
ಲದ ಕಾವಲುಗಾರರು ಅವುಗಳ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿ ಹೆಂಗಸರೇ ಬರುತ್ತಿರುವರೆಂ 
ದು ಮನಗಂಡರು. ಮುಂದಿನ ಮೇಣೆಗೆ ನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ ಅವಶ್ಯ ಲ್ಲೆಂದು ಅವರು 
ಹಾಗೇ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟಿರು. ಏನೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲದೆ ಸಾವಿರಾರು ಮೇಣೆಗಳು ಕೋಟಿ 
ಯೊಳಗೆ ಬಂದವು- 

ಹಿಂದಿನ ವಮ್ಲೇಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದವರು ಅಂತಃಪುರದ ಅಬಲೆಯರಲ್ಲ. ಸಮರ್ಥ 
ರಾದ ಪಠಾಣ ವೀರರು, ಸೈನಿಕರೇ ಭೋವಿಗಳಾಗಿದ್ದರಂ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸೇನೆ 


ಯಲಿ ಶನಾಸಗಳು ತುಂಬಿದವು. 
ಣಃ ಮ್‌ ್‌ 


[3 
ಕಾ ಸತಿ 
ಕಾ 


CL AVC 


ಪ್ರಕಾರ ಮೂರು ಸಾವಿರ ಪರಾಣನೀರರು ಕೋಟೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಓಮ್ಮೈಲೆ « ಅಲ್ಲೂಹೋ ಆಕಬರ ” ಎಂದು ಶೂಗಿದರು. ಹರಿಕೃಷ್ಣನು ಘಾತವಾ 


೪ ಮಿ ಹ 4 
ಯಿತೆಂದು ತನ್ನ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸಬಟ್ಟನು. ಅವನ ಸೃನಿಕರಿಗೆ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳ 
ನ್ಸು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕೂ ಕೂಡ ಅವಕಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ. ತೆಲವ್ರು ಹೊತ್ತಿನಲಿ 
ರಜಪುತ ವೀರರ ರಕ್ಟದವಿ ತೋದುಹೋದ « ರೋಟಸ ' ಕೋಟಿಯ ಮೇಲೆ ಶೇ 
ಶಹನ ಧ್ವಜಪಟವು ಮೆರೆಯಹತ್ಮಿತು. 
; ೦೨ ೪ 

ಮರುದಿವಸ ರೋಟಸಗಡನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಧನ-ಪರಿವಾರಗಳನ್ನು ಭದ್ರಪಡಿಸಿ ಶೇರ 
ಬಾನನು ಹುಮಾಯುನನು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಹೋಗುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವು 

ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. 


ದ ಗೋಡೆಯ ಕಟ್ಟದಂತೆ ದುರ್ಭೇದ್ಯವಾಗಿ ಸೇನೆಯನ್ನು 


ಜೀನ್ನ ತಾಬಾದದಲ್ಲಿ ಹಂಮಾಯುನನು ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ನೇಳಿದನು. ಅಗ 
ಆ ವೀರಪ್ರರುಷನ ಹೃದಯವು ಕಂಪಿಸಿತು. ಹುಮಾಯ:ನನು ತನನು ಬಂಗಾಲ 
we 


ದಲ್ಲಿ ವಿಲಾಸದಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಕಳೆದದ್ದು ಮೋನವಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದನು. ಆಗ ವಿಲ 
ಸ ಪ್ರಿಯರಾದ ಸೊಗಲರಿಗೆ ಪರಾಣರು ಆಂಜುಬುರುಕರ್ರನೆಂಬದು ಅನುಭವಸ್ಥೆ 
ಬಂಕ: 


ಆದರೆ ಹುಮಾಯುನವು ಆಗ ತಿರುಗಿ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯಸ್ಯ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ 
ಆಲಸ್ಯ ಮಾಡುವಂತೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಬಂಗ.ಲದ ಹವೆಯಿಂದ ಮೊಗಲ ಸೈನ್ಯದ 
ಲ್ಲಿ ಬಹುಜನರು ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿಯಹತ್ತಿದರು, ತುರ್ಕ ಕುದುರೆಗಳು ಸಾಯಹತ್ತಿ 
ದವೆ. ಮಳೆಯ ನೀರಿನಿಂದ 'ದಾರಿಕ್ಟಿ ನಾಗದಂತಾಯಿತು.  ಆಸಿರ್ವಾ ಹವಾಗಿ 
ಹುಮಾಯುನನು ಸತ್ತುಳಿದ ಸೆನ್ಫವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೇಗೊ ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟನು. 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವನು ದಂಡಿನೊಡನೆ ಒಂಗಾಲದಲ್ಲಿ ಕೊಳೆತುಹೋಗಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅತ 
ಹಿಂಡಾಲನು ಹುಮಾಯುನನ ಮಗನು ದಿಲ್ಲಿಯ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ್ದನು 


ಶೇರಶಹ. ಕ್ರ 


ಎಡಕ್ಕೆ ಆಗಮಹಳಿನ ಗುಡ ಗಳ ಸಾಲ್ಕು ಬಲಕ್ಕೆ ಗಂಗಾನದಿಯು. ಈ ನಡು 


(೨ 


ವಯ ಬಂಗಾಲವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ದಾರಿಯಿತ್ತು. ಎದುರಿಗೆ ಶೇರಶಹನ ಅಪಾರ: 


ಅನ ಸೈನ್ಯ ಕ] ಮೃ ತ್ಕುವು ತನ್ನ ಬಲೆಯನ್ನು ಬೀಸಿರುವದೋ ಎಂಬಂತೆ ಭಯಂಕರವಾ 
ಗಿ ತೋರುತ್ತಿಶ್ತು. ಹುಮಾಯುಸಿಗೆ ಎಡಕ್ಕೆ ಕೆರ ಬಲಕ್ಕೆ ಬಾವಿ ಎಂಬಂತಾ 
ಯಿತು. ಮುಂದೆ ಹೋದರೆ ಸಾವ್ರ, ಹಿಂದೆ ಹೋದರೆ ಸಾವು. ನಿರುಪಾಯನಾಗಿ 
ಜಲವು ದಿನಸ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪಾಳ್ಯವನ್ನು ಹಾಕಿದನು. 
ಮೂರು ತಿಂಗಳ ವರೆಗೆ ಮೊಗಲರೂ ಪರಾಣರೂ ಒಬ್ಬರ ಎದುರಿಗೊಬ್ಬರು 
ವಾಸಮಾಡಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಒಬರ; ಮೇಲೊಬ್ಬ ರು ಏರಿ ಹೋಗುವೆ ಸಾಹಸವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಸತು ಅವ್ಲ A ನಿಲಿವದೂ ಸರಿದೋರಲಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟು. 
ಗಿವಸ ನಿಲ್ಲಬೇಕು? ಮತ್ತು ಈ ಸಣ್ಣ ಬಂಗಾಲದ ಸಲುವಾಗಿ ದಿಲಿಯು ಕೆ ಬಿಡುವ. 
$ ಅತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಆವನು ಓವಿಗೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆತುರಪಡಹತ್ತಿವೆನೆ: 


ಬಂಕ್‌ 


ಚತುರನಾದ ಶೇರಶಹನಿಗೆ ಬುದಶಹನಸಿ ಈ ಅಭಿಪ್ಯಾಯವು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕ 


ತಡವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸಮಯ ನೋಡಿಕೊಂಡು ತಾನೇ ಒಪ್ಪಂದದ ಸಂಧಾನವನ್ನು ರಚಿ ಗನ; 

ಹುಮಾಯುನನಿಗೂ ಅದೇ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅದರೆ ಬಾದಶಾಹಿ ಗೌರವವನ್ನ 

ಮೆಲೆ ಬಿಡುವದಕ್ಲೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅವನು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿದೆ. (ನೆಂ 
ಟಿ (ು 


ರೆ... 4 ಪರಾಣರನ್ನ ನಂಬುನದ್ದಿ. ಕೀರಶಪನು ಕುರಾಣನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅಣೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ಒಪ್ಪಂದವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. * 

ಸೇರಹನು ರಾಜ್ಯ ಲೋಭಕ್ಕೆ ವಶವಾಗಿದೆ ನು ಸನಿ ಬಸೂ ೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ 
ಸರಾಣವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು - 4 ನಾನು ಬಾದಶಹನ ಹೆಸರಿನ ಶಿಕ್ಕೆ ಮುದ್ರೆಗಳ 
ನ್ಗ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಚಾಲ ಬಿಚ್‌ಜಗಳ ಆಡಳಿತವನ್ನು ENT EES 
ಆಣಿ ಮಾಡಿದೆನು. 


೭.ಫೈಂದೆದ ಕಾಗವದ ಮೇಲೆ ಬಂದೆಶಹನೆ ಮುದ್ರೆಯು ( (ಸಂಬಂ) ಮುದ್ರಿತ 
ನಾಯಿತು. ಶೈರಶಕಹನು ಅವರ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಸ ಸಸಿ ಓಜ 

ಮೂರು ತಿಂಗಳು ಯುದ ಸೇಷದಿಂದ ಇದ್ದ ನಗಲ ಸೈನಿಕರೂ ಸರಾಣ 
ಸೈನಿಕರೂ ಈ ದಿ ನಿ ಯುವ ವೇಷವನ್ನು ಕಳದು ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊ: 


& 


೨೨ ಶೇರಶಹ. 


೧೦ 


) ದಿವಸ ಸಂಜೆಯಾದೊಡನೆ ಮೊಗಲರ ಪಾಳಯದಲ್ಲಿ ಸಾರಂಗ್ಯ ಸತಾರ 
ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳೊಂದಿಗೆ ಕೆಲಕಂಠಿಯರಾವ ಗಾಯಕಿಯರ ಸಂಗೀ 
ತವ್ರ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಉಜ್ವಲವಾದ ದೀಪಗಳ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಗುಡಾ 
ರಗಳು ಶೋವಿಸುತ್ತಿದ್ದವು.  " ಸಿರಾಜಿ' ಯ ಮದ್ಯವನ್ನು ಕುಡಿಸು 
ದೋಲಾಯಮಾನರಾದ ಸೇನಾಪತಿಗಳು ತಮ್ಮೆ ದುರಿಗೆ ದಾಡುತ್ತಿರುವ ವೇಶ್ವಯರಿಗೆ 
" ವಾಹವಾ ' ಎಂದು ಉತ್ತೇಜನ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರದ ವಿಲಾಸಗಳು, 
ಉತ್ಸವಗಳು, ಮದ್ಯಪಾನ, ಸಂಗೀತ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿಯ ಮೊದಲನೆ.ರು ಯಾವವು 
ಕಛೆಯಿತು. ಆ ಬಳಿಕೆ ಮದ್ಯದ ಮದದಿಂದಲೂ, ವಿಲಾಸದಿಂದಲೂ, ಬಳಲಿದ 
ಮೊಗಲ ಸೇನಾಪತಿಗಳೂ, ಸೈನಿಕರೂ ಮಲಗಿದರು. ಪಾಳೆಯವೆಲ್ಲ ನಿಃಶಬ್ದ ವಾಯ 


ತು... ಉಜೃಲವಾದ ದೀಪದ ಸಾಲು ಶಾಂತವಾಯಿತು. 
ಆ 





ಅತ್ರ ಪರಾಣರ ಪಾಳಯದಲ್ಲಿ ಸಂಜೆಯಾದೊಡನೆ ದೀಪಗಳು ಶಾಂತವಾಗಿದ ವ್ರ. 


ಅದರೆ ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಖಾವಾಸಖಾನನ ಅಸ್ಪಣೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಯಾರೂ 
ಅಂ ಲ್ರ ಇಲ ಏರ್‌ ps ಳಾ ಹ್‌ ಸ 
ಮಲಗಿರಲಿಲ್ಲ, ಎಲ್ಲರೂ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ನಿರೀ್ರಿ ಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


ರಾತ್ರಿಯ ಎರಡನೆಯ ಪ್ರಹರವ್ರ ಮುಗಿಯುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ಅಪ್ಪಮಿಯ ಚಂ 


ನು ರಾತ್ರಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿ ಅದೇ ಅವ್ವುತಲತಕ್ತೈೆ ಹೋಗಿ 
2... ಎಲ್ಲ ಕಡೆ ನಿಶ್ಚಬವಾಗಿತ್ತು. ಆ ನಿಬಿಡವಾದ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಶೇರಶಹನ ಶಿಬಿ 
೧ ಬ ಬು ಎದು 0 ಗಿಗಿ 


ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ವಿಷಯನ ಸಲುವಾಗಿ ಆಲೋಚನಾ ಸಭೆಯು ನೆರೆದಿತ್ತು 
ನಯಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮಾತುಕಥೆಗಳು ನಡೆದಿದ್ದವ್ರು- - 


() 
\ 
i ಗಿಗಿ 
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ಶೇರಕಹ- ಮೊಗಲರು ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದದರಿಂದ ಈಗ ಒಪ್ಪಂದವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ತೊಂಡಿರುವರು. ನಾವು ದಾರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ದಿನಿಯು ಅವರ ಕ್ರಿ 
ಡುವೆದು. ಜದ್ರರಿಂದಲೇ ಬಾದಶನನು ಬಂಗಾಲ ಬಿಸಾರಗಳ ಮೇಲೆ ಈ ಬಂಡು 
ಗಾರನಾದ ಪಠಾಣನ ಒಡೆತನವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಹೊರಬರುವನು, ಆದರೆ ದಿಲ್ಲಿ 
ಅವನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಬಳಿಕ ಈ ಒಪ್ಪಂದವನ್ನು ಬಹಳ 


ನೆಂದು ಶೋರುವದಿಲ್ಲ. 


ಮುಖ್ಯ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಖಾನಾಸಖಾ?ನು-- ಈ ಒಪ್ಪಂಸದೆ ಮೇಲೆ ನಂಬಿ 
ಧಿ 
ನೆಯಿಟು, ನಾವು ಒರಬಂದಿರುವ ಸುಯೋಗವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ ಲಾರೆವು. ಬಲೆ 
ಆ ಸ 


ಶೇರಶೆಹ. ೨೩ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಿರುವ ಸಿಂಹವನ್ನು ಹೊರಗೆ ಬಿಡುವದು ಬುದ್ದಿವಂತೆಕೆಯ ಲಕ್ಷಣ 
ವಲ್ಲ. PEN ಪರಾಣರಿಗೆ ಎಂದೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರವನ್ನು ಕೊಡುವದಿಲ. 

ನಿ. TAN ಟಿ ಗ 

ಶೇರಶಹ- ಅದು ನಿಜವು. ಆದರೂ ನಾವು ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಬಳಿ 
ಲ್ಲಾ ನ್‌್‌ ಇತಿ ಪೆ ಬಾ 4 ೪ ಪ £೩ 
ಅವರಿಗ ದಾರಿಯನ್ನು ಆಲ್‌ v ು ಕೊಡುವದೇ ಯೋಗ್ಯವಾದನ್ನು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ Ni 
ರ್ಮವಾಗುವದು 

ತರುಣ ಸೇನಾಪತಿ ಖಿಜರಖಾನ- ಮೊಗಲಕೊಡನೆ ಒವುಂದವೆಲ್ಲಿಯದು? ಎಲ್ಲಿಂ 
ದಲೋ ಬಂದು ಅವರು ಪರಾಣರ ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ 
ಸೀಷರೊಡನೆ ಒಪ್ಪಂದದಂತೆ ನಡೆಯ.ವದೇ ಆಧರ್ನುವಾಗುವನ«- ಮೊಗಲರು ಆಪ 
ಹರಿಸಿಷ ನಮ್ಮ ಅರಸೂತ್ತಿಗೆಖುನ್ನು ಮತ್ತೆ ಸಂಪಾದಿಸುವ. ಇದರಿಂದ ಒಪ್ಪಂದಕ್ಸ 
ಭಂಗ ಬಂದರೂ ಬರಲಿ, ಅದರಿಂದ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾದೀಶೆಂದು ನನಗೆ 
ಶೋರುನದಿಲ್ಲ. 

ಆಯ್ಯೋ! ಮನುಷ್ಯನು ಪಾನವನ್ಮು ಮಾಡುವಾಗ ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮನ 


ತೈ 


ಸಿಗೆ ಪ್ರೇರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ! ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ತ ವಿಚಾರವು ಧರ್ಮಮೂಾ 
ರ್ಗವನು, ಬಿಟದ ಲವೆಂದು ಸಮಾಧಾನ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳು ಪ್ಲಾನೆ' 
ರ, ಟು ಹ ಕ ತ್‌ ಸ BN 
ವೃದ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಸಾಹಾವಾಜಖಾನನು ದಿನಕ್ಳೆ ಮಬಾರಿ ನಮಾಜು 
ಆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ದಾರ್ಬಿಸನೆಂನು ಸನ್ಯದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅವನ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಿತ್ತು. ಅತನು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:...  ಬೇಯಾ, ಆಡಿಸ ಮಾತಿಗೆ ತಪ್ರವನರಿಂ೨ ಉಂಟಾಗಬಹುದಾದ 


ಪಾಪಕ್ಕೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ ಮುಂದಿ ಪಾಯ i ee ಬ ಅದರ 
2 ಕ 
ಇ ಆ 


ck (ತಿ 
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ಈ ದಜ ಜಗತ ಸುಯೋಗವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಮೊಗಲರನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲವಾ, ತರಿದು ಗಳ ಜಾ 
ನೊಗಲರ ಮೇಲೆ ಪರಾಣರು ಬೆಂಕಿಯ ಕಾರಶತ್ನಿರುತ್ತಾರೆ, ಒಲ್ಳೆಯ ಸಷ 


# 
ಯವು ಒದಗಿದ್ದು ನಿಜವು... ಮೊಗಲರ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವದಕ್ತೆ ಎಲ್ಲರೂ ಒಮ್ಮನ 
ಖಂಡನ »ರುಷ್ಪಾರೆ. ಇಂಧ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಶೇರಶಹನು ನಿನು ಮಾಡಬೇಕು? 


ಸ್ಪ 
ಅಂನು ಮಾಡಿನ ಆಣೆಯನ್ನು ನೆನೆದು ಆತನು ಏನೂ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. 

ಪರಾಣ ಸೇನಾಪತಿಗಳು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಉಶ್ಕೇಜನ ಸೊಡಹತ್ಮಿದರು 
ಆ ಉತ್ತೇಜನದಿಂದ ಶೇರಶಹನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಕಲಿ ಫೋೀಭದ ಮೋಹವ್ರ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಯಿತು. ಪರಾಣರು ಒಸ್ರ ಪ್ರಂದವನ್ನು ಮುರಿದು ಕ್ತ ಮೇಲೆ. ಬೀಳುವ 
ಎತ್ತುಗಡೆ ಮಾಡಿದವರು. ತೇರರಹನ ು "ನಿರ್ನಾಹನ್ನಿ್ಲದಿ ಸುಮ್ನಸಿದ್ದನು  ಪರಾಣರು 
ಧರ್ಮನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ ಲಿಲ್ಲ. 


ಹ ಸಾ ಇ ಅಜ ್ಛ«್ಛ್ಚ್ಪಐಛ್ಭ್ವ್ಷ್ಣ್ಸ್‌ ಆ 


ಖಿ kai 


ಲ ದಃ ಹು NU 


(೧ 
ಧ್ಯ ರಾತ್ರಿಯ ಸಮಯವು, ಮೊಗಲರೆಲ್ಲ ನಿದ್ರಾಸುಖದಲ್ಲಿ ಅದ್ರ 
ರು. pS ಜನರಿಗೆ ವಿವಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದ ಹಾಗೂ ಬಳಗದವ 





ರೊಡನೆ ಆನಂದದಿಂದ ಇದ್ದ ಹಾಗೂ ಕನಸು ಬಿದ್ದಿದೆ. ಅಂದಿ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮಿ ದೊ ಪರಾಣರ ತೋಪುಗಳು ಸಿಡಿಲಿನಂತೆ ಗರ್ಜೆಸುತ್ತ 


ಭು 
ಛಿ 
ದವ. ಎನ್ಸೋ ಮೊಗಲ ಸ್ಫನಿಕರ ನಿದ್ರಿಯು ದೀರ್ಥನಿ 


ಬೆಂಪ್‌ಯನು PE 
ಎ 
೨ Kt 
ದಿಸಯಜಯಿಿತು 
್‌) 
ನ ಬ ಸಿ ವ ಬಹನ BL 
೭.೪ನ್ಮಿಂದೂಮ್ಮೆ ನಿದೆ ಬಿಟ್ಟ ಎಚ್ಚತ್ತು ಮೊಗಲರಿಗೆ ಆಯುಧಗೆಳನ ನ್ಹು ತಗೆದು 
(4 ಘಾ ಎ) ಎಡೆ — 


ಕೊಳ್ಳುವ ಅವಕಾಶವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಪರಾಣಸವಾರರ ರಣಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಮೊಗಲ 

ಫಸ ಹತವಾದವು. ಅವರ ಬಡ್ಗಧಾ 'ರಾ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯ ಜಗಳ ನೀರಿ 

ರು ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟ ವೀರಸ್ವರ್ಗವನ್ನೈವಿದರು. ಹಲವರು ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿದರು- 
ಮ ಲಳ 


ಸೀನಾಪತಿಗಳು ಎಷ್ಟು ಶ್ರಮಬಟ್ಟರೂ ಅಸ್ತವೃಸ್ತರಾದ ದಂಡಾಳುಗಳನ್ನು ಸಾಲ: 
ಗಳಿ ನಿಲ್ಲಿಸ ಸುವದು ನಾಧ್ಯನಾಗಲಿಲ್ಲ 


ಕೆಲವು ಜನೆ ನಂಬಿಗೆಯ ಸೇವಕರೊಡನೆ ಹುಮಾಯುನ ಬಾದಶಹನು ಕುದು 
ರಯನ್ನೇರಿ ಪಾಳ್ನಯದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಹೊನೆಯ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿನೋಡಿನನು. 


ಸೊನೆಗೆ ತಾನೇ ಕುದುರೆಯೊಡನೆ ಗಸ ಧುವಖತಿದನು. ಪ್ರವಾಹದ ಸೆಕೆ 
ಎಗ್ಗೆ ಬಿದ್ದು ಎತ್ತೋ ನಡೆದನು ದಶಹನ ಕುದುರೆಯು ಹ್‌ ಸತಶ್ತುಹೋ 
ಸುತು 


ಹುಮಾಯುನನು ಮುಳುಗಿ ಮುಳುಗಿ ಸಳ ಹುತ್ತಿ ದನು. ಸ್‌ ಪ್ರವಾಹ 
| 


ಅವನನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ನಡೆಯಿತು. ದೂಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ತೆರೆಗಳು ಸಿಟ್ಬಗೆದ 


ಬು) 
FS 


ಲ ಜೆ ಡಿ ಬ ೬ 
ಹಾವಿನ ಹೆದೆಯಂತೆ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಅವನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಅಪುಳಿಸುತ್ತಿದ ವು, 


ಸೆ 


4 ೦0. ಸೆ ವಿ ¢ 
ತಲು ಕತ್ತಲೆ ಮುಸುಕಿಗೊಂಡಿದೆ, ಬಾದಶಹನು ಬೇವಸ ಆಶಿಯನ್ನು ತೂರಿದ; 


ದೇವರ ಹೆಸರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಹತ್ತಿ ನನು. 


ಆಯುಷ್ಯವು ತುಂಬದೆ ಸಾವ್ರ ಬಾರದಲ್ಲವೆ? ಮೃತ್ಯು?.ನ ದವದೆಯುಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕೆ 
ಗ್ನರೂ ಹುಮಾಯುನಸನಿಗೆ ಮರಣವು ಒದಗಲಿಲ್ಲ. ಹುಮಾಂಜುನನು ನದಿಯ ಸಳ 
td 


PS ರಳ ಕಾ ರ್‌, .... ad 


« ks J, ಹ 0 ತ ಬೆ ಗ್‌ ದಾ | 
ಇಕೆ ತಗ ಬಿಮ್ಮು ಹೋ; ತೆ as f ೬.೦೧ Ka ಸ ಸ UA dd bd ಸತ್ಯ 
A 


ಶೇರೆಶಹ. | ೨೫ 
ಅವನ ಮೈಗೆ ಹತ್ತಿತು. ಅದರ ಸ್ಪರ್ಶದ ಮೇಲಿಂದ ಮನುಷ್ಯನಿರಬಹುದೆಂದು ಅವನು 
ತಿಳಿನನುು ಆಗ ಬಾನಶಹನು ತುನ್ನಿದ ದನಿಯಿಂದ ನೀನು ಭತ್ಯ ಸಾವಿನ' ಬಾಯಿ 
ಗೆ ಬಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ದೈನಗೇಡಿಯಾವ ಹುಮಾಯುನನನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ ಮಿತ್ರನೂ 
ಇರುತ್ತಾನೆಯೇ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಆ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯನು ಆದರದಿಂದ « ಬಾದಶಹನಿಗೆ 
ಜಯವಾಗಲಿ. ನಾನು ತಮ್ಮ ಪಾದಸೇವಕನ್ನು ಚಿಸ್ತಿಯವನು. ಒಡೆಯರೇ ಇದನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿರಿ ದೇವರ ದಯದಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ದಂಡೆಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸಲು ಸೇವಕನು ಸಮ 
ರ್ಧನಿರುತ್ತಾನೆ. ” ಎಂದು ಬಿನ್ಸಯಿಸಿದನು. ಕಂಗೆಟ್ಟು ಹೋದ ಬಾದಶಹನು, ಭಿಸ್ತಿ 
ಯು ಕೊಲೆ ಸಂಗಡಿಕಾಉಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನಿಂತನು. ಭಛಿಸ್ತಿಯು ಮೆಲ್ಲಮೆ 
ಆನೆ ಮುಂದೆ ನಡೆಯುತ್ತ ದಂಡೆಗೆ ಮುಟಿ ಸಿದನು 

ದಂದೆಗೆ ಹತ್ತಿದ ಕೂಡಲ ಬಾದಶಹನು ಆನಂದದಿಂದ ಆ ಭಿಸ್ತಿಯನ್ನು ಅವ್ಳ 
ತೊಂಡು «ಆ ಓೀನು ನನಗೆ ಬೇನದಾನ ಮಾಡಿದವನು. ಇದರ ಅಭಿನಂದನಕ್ಕಾಗಿ ನಿನಗೆ 


ಒಂದು ದಿವಸದ ಮಿಗೆ ಬಾದಶಹ ಪದವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. "ಎಂದು ಹೆಳಿ 
ದನು, 
ಅಷ್ಟು, ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬೆಳಗಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತ್ತು. ರಾತ್ರಿಯ ಕತ್ತಲೆಯು ಹರಿಯಿತು. 
ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಈಚೆಗೆ ಬಂದವರು ಬಾದಶಹನನ್ನು ಕಂಡು ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. 
ಸತ್ತು ಉಳಿದ ಸೇನೆಯೂಡನೆ ಬಾದಶಹನು ಬ್ಲ ಹೊರಟನು. ಬೊಕ್ಕಸವೂ 
ರಾಣಿವಾಸವೂ ವೃರಿಗಳ il ಜನವು. ಬಾದಶಹನು ತನ್ನ ಪಟ್ಟದರಸಿಯ ನೆನಪಾದ 


ಕೊಡಲೆ ಸಟ್ಟಸಿರು ಹಾಕಿದನು. ಆದರೆ ಅವಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಉಪಾಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವದು ಅವನಿಂದ ಆಗಲಿಲ್ಲ 

pple. ಮುಂಚೆಯೇ ಒಬ್ಬ ತಗ ಡಂ ಸೃ ನಿಕನು ಶೇರಶಹನ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು « ಸಲಾಂ ' ಮಾಡಿ. ಬೇಯಾ, ಹತ್ತ ನಾವಿರಕ್ಕಿ ಗ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಮೊಗಲರು ರಣ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟ ರುವರು, ಹತ್ತು ಸಾವಿರೆ ಜನರು ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಹೋಗಿರಬಹುದು. ಬಾದಶಹನು ಓಡಿಹೋಗಿರುವನು. ಅವನೂ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳು 
ಗಿರುವನೋ ತಿಳಿಯದೆ. ಬಾದಶಹನ ಬೊಕ ವೂ, ರಾಣಿವಾಸವೂ ನಮಗೆ ಸೇರಿರು 
ವವ್ರ,  ಬಾದಶಸನ ಪಟ ದರಸಿಯೂ ಸೆರೆಸಿಕ್ಕ ಬರುವಳು, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇ? ಶೇರಕಹನು ಆ ೈನಕಲಗೆ « ಬಾದಶಹನ ರಾಣಿಯನ್ನು 
ಮರ್ಯಾರೆಯೂಡನೆ ನಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ ” ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆಕೊ 
ಶನ 


ಚು 
7 


Sk ಶೇರಶಹ 
ಪಠಾಣರು ತಮ್ಮನ ಮೋಸಗೊಳಿಸಿದರೆಂದು ಬಾನಶಹನ ಪಟ್ಟದರಸಿಯಾದ 
ಆಯೇಶಾಬಾನುವು ಅವರ ಮೇಲೆ ಒಹಳ ಕೋಪಗೊಂಡಿನ್ದಳು, ಮೇಲಾಗಿ ಮತೆ 
ಶೇರಶಹನ ಪಾಳೆಯಕ್ವೌಿ ಹೋಗುವ ಹೊತ್ತು ಬಂದಡ್ಡನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳ ಅಂಚಿದಳು, 
ಶೇರಖಾನನ ಬಳಿಗೆ ಬರುವ ಮುಂದೆ ಪ್ರಾಣಕ್ವಿಂತ ರ ಹ ದ ಮರ್ಯಾದೆಯ ವಿಚಾರವು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒರಲು ಅವಳು ತ ತನ್ನ ಬೆರಳಲ್ಲಿಬ್ಬು, ಸೊಂಡ ವಜ್ರದ ಉಂಗುರವನ ನ್ಹು ಹಲವ್ರ 
ಬಾರಿ ನೋಡಿಪಳು. ವಜ್ರವ್ರ ಭಯಂಕರ 'ವಿಷಸಳ್ಛದ್ದು. ಮಾನಕ್ಕ್‌ ಹಾನಿ ಒಂದರ 
ಅದನ್ನು ಆ ಕ್ಷಣವೆ ಅರೆದು ಕುಡಿಯಬೇಕೆಂದು 46 ಡನೆ ಮಾಡಿನ್ನಳು 


ಆದರೆ ಮಹಾರಾಣಿಯ ತನ್ನ ಪ ಪೂಳೆಯಕ್ಕ್‌ ಬಂದೊಡನೆ ಶೇರಶಹನು ವಿನಂಯ 


೮ 


ದಿಂದ ನಮಸ್ಸಾರ ಮಾಡಿ " ಹ್‌ ಸಾಹೇಬ, "ನ್ನು ಮ್ನ ಷುಗನೆಂದು: ಚಾವಿ 


ಕಿ 


ಸಿರಿ ಪರಾಣರ ಪಾಳಯದ ಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮಾನಕ್ತೌ ಏನೂ ಹಾನಿ ಬಾರದು. ತಮ್ಮ ಆದ 
ಶರೋಪಚಾರಗಳಿಗೆ ಬನೂ ಫೊರತೆಯಾಗದು. ಆಪ್ಪಣೆಂಯಂಪ ಕೂಡಲೆ ಶತು ನ್ನು ಟಿಗೆ 


[a 
ಕಳುಹುವದಕ್ಕೆ ಈ ಪರಾಣನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಿದ್ದನಿರುವನು. ” ಎಂದು ಬನ್ಸಯಿಸಿದನು 


ಕೇರಕಹನ ಈ ತರದ ವಿನಯದ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅವನ ದೊಡ್ಡತ ತನದ 
ನಡಶೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮಹಾರಾಣಿಗೆ ಆಸ್ರರ್ಯಮೆ ಸಿತು, ವಿಶ್ವಾಸಘಾತ ಮಾಡಿ 
ವಂಚಕನು ಇಂಧ ದೊಡ ಮನುಸ್ಸೈಸಿರಒಹುದೇ? ಕೇರಖಾನನು « ಬೇಗಮ್‌ ನ ಇಹೇಬ : 
ಎಂದು ತನಗೆ ಸಂಬೋಧಿಸಿ ದ್ವನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಣಿಯ ಹೃದಯವು ಉಕ್ತಿ ಒಂದಿತ್ತು, 


ಆಗ ಆಕೆಯು ನೆಲದ ಕಡೆಗ ನೋಡುತ್ತ ಗದ್ಗದಿತ ಕಂಠದಿಂದ ಎ « ೬ಪಾ, ದೇವ 
ರು ನಿನಗೆ ಕಲಾಣ ಮಾಡಲಿ: ಸರೆಯಾಳಾಗಿ ಕ್ಸೆಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಈ ದ್ವ-ಗೇಡಿ ಹೆಂಗುಸಿ 
(ಹ ಟಿ 


ನೊಡನೆ ಈ ಪ್ರಕಾರದ ನಿನ್ನ ವಿನಯದ ನಡತೆಯು ನಿಜವಾದ ರೂರ ನಕ್ಕೂ ಘನ 
ತೆಗೂ ಒಪ್ಪು ಸ್‌ ದೆ. ಬಾದಶರಹನ ಗತಿ ಏನಾಯಿತೋ ತಿಳೆಯಲಿಲ್ಲ ನಮ್ಮ 
ಸು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಭ್ರಛಳುಕಿಿ ಬರೆ ಉನಕಾರನಾಗನುಕದು ದಳು 


ನೇರಶಹನು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಬೇಗನರ್‌ನಾಹೇಒ, ತಾವು ಸಿದ್ದ ಶರಾಗಜೀಕು. 


% 


ಈಗಲೇ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಮೇರೆಗೆ ದಿಲ್ಲಣೆ ಕಳುಹುವೆನು ಎಂದನು. 
3 ಕ್ಷಣವೇ ಮೇಣೆಯು ಸಿದ್ದ ವಾಗಿ ಬಂದಿತು. ಶೇರಶಹನು ಸಂಗಡ ನೂರಾರು 
ಜನೆ ಕಾವಲುಗಾರರನ್ನು ತೊಟ್ಟು, ಬಾದಕಹನೆ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಆಯೇಶಾ ಬಾನುವನು 


ದನಿಗೆ | ಕಳುಹಿದನು. 


ಅತಾ ಟಕೆ. Ts NT ಒಂಟೆಯ ಪೂ 


ಶೇರಶಹ. ೨8 


ರಾಜನಾದನು. ಗೌಡದೇಶದ ಟೆಂಕನಾಲೆಯಲವಿ ಅವನ ಹೆಸ 
ರಿನ ಅಜ್ಜು ಸಿದ್ರಪಡಿಸಲ್ಪಜ್ಞತು. ಮಸೀದೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನನ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ರಾಬಾಶೀರ್ವಾದವು್ರ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಶೇರಖಾನನು ಈಗ " ಸುಲ್ತಾನ 





ಸಂಜೆಯ ಮುಂದೆ ಏಕಾಂಶವಾದ ಒಂದು ಸ ಛದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಶೇರನು- 
ದಿಲ್ಲಿಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸದೆ ಈ ಸಣ್ಣ ಬಂಗಾಲ ಬಿಹಾರಗಳಿಂದ ಏನು ಪ್ರ 
ಯೋಜನ? ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಾದರೂ ದಿಲ್ಲಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲೇಜಬೇಕು.”' ಎಂದು 


ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿ ದ್ಸನ ನು. ಅವನು ಶುಳಿಶ ಸಳದ ಬೆಳಗೆ ಬಳ್ಳೆಂಗಳು ಬಿದ್ದಿತ್ತು. 


೪ 
ಮೇಲೆ « ಅನಂತವಾದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಚಂದ 2ರ £ಗಳು ಸಂಗೆಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಮೇಲೆ 
ಕಾಣುವ ಅಪಾರವಾದ ಆಕಾಶವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನು -- ಮನುಷ್ಯನು ಈ ಅನಂತವಾ 
ಹ ಷು ಳಿ ಜ್‌ ೯ 4 ಹಾ ಇಬ ವ್ರ ಆ. ಗಣಿ re ತ ma ಹ — (5 
ದ ಆಕಾಶದ ಕೆಳಗೆ ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಲ್ಪಕ್ಕೇ ತೃಷ್ತಿಬಡುವದು ಲೋಗ್ಥ ಲ್ವ” ಎಂದು 


ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. 

ಈ ಸಮಯನ ಎಲ್ಲಿಂದಲೊ ಶಾಹೇನಶ-ನು ಆ ಸ್ಪ ಳನ್ಕ ಬಂನು ಶೇರಶಹನ 
ಹತ್ತಿರ ಸಂತು - «ಮಗನೇ, ಏನ ಆಲೋಚಿಸು ಪ್ರೀಯ? ದಲ್ಲಿಯು ಬೇಗನೆ ನಿನ್ನ 
ವಾಗುವದು. ನೀನು ಏನೇನ ಅವೇತ್ಲಿಸುನೆಯೋ ಅದೆಲ್ಲವೂ ಕೈಗೂಡುವದು. ಅದರೆ 


TENT ೧ 
ಈ ವಿಶಾಲವಾದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ಬಹು ದಿವಸ ನನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿ ಉಳಿಯಲಾರದು ?' 
(4 ಎಲ ನೀನು ಧರ್ಮವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಕಾಪಾದಲಿಲ್ಲ ವಚನಕ್ಕೆ ಭಂಗವನ್ನು ತಂದು 


ಹೊಂಡಿರುವೆ ಉ೫- ಸಭಾತವನ್ನ i ಗ? ರು BUNS 
ಯ 


ಶಾಹೇನಶ:ನ ಚಟ ತಾ ಶ್ರ ಕೇಳಿ ಶೇರಶಹನ ಹೃದಯವು ನಡುಗಿತು. ಆದರೆ 
ಐಶ್ವರ್ಯದ ಮದದಲ್ಲಿ ಶೇರಶಹ ನು ಸ್ವಲ್ಪ ನಕ್ಕನು, ಏನೂ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 


ಶಾಹೇನೆಶಾನ ಹುಬ್ಬುಗಳು ಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಗಂಹಿಕ್ಕದವು. ಅವನು ಮತ್ತೆ ಶೇರಶಹ 
ನನು ಕುರಿತು, 4 ದಿಕ್ಕಿ ಗಲ್ಲದ ಪರದೇಶಿಯಾಗಿದ್ದ ಸರಿದನೇ, ಓಂದು ದುಡ್ಡಿ ಗಾಗಿ ಸಜಾ 


ದ 
ಮ, ಬ 
ಡುತ್ತಿದ ಹಾ ಈಗ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಡೆಯನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಜಗತ್ತಿನ ಒಡೆಯನನ್ನು 


ಥೆಫೆಛೆಗಿನ ಪ್ರಜೆಗಳ ಸುಖ ಸಮಾಧಾನ ಗಳಿಗಾಗಿ ಕೈಯಲ್ಲಾದಷ್ಟು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿದೆ) ವಾಡ್ರಿಜೊ ಳ್ಳ ಚ ಗು ಇ ಬಳ 


೮ 
ಪಾಪದ ಶೊ pr ನ್ಸು 


೨೬ ಶೇರಶಹ. 

ಶೇರಶಪನಿಗೆ ಮೊನಲಿನ ನೆನಪು ಆಯಿತು. ಅವನ ಮೋಹವೆಲ್ಲ ನಷ್ಟವಾ 

ಯಿತು. ಬಳಿಕ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪದಿಂದ ಶಾಹೇನಶಾನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಿಡಿನುಕೊಳ ಬೇ 
ತ್ರ 
ಜಿಂದು ಕ್ಸೆಚಾಡುತ್ತಿ ರುವಪ್ಪ ರಲ್ಲಿ ಆತನು ಕಾಣದಂತಾಗಿದ್ದ ನು. 

KE ಆಗ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಳವಳಗೊಂಡು ಈ ಪ್ರಕಾರ ನಿಶ್ವ ಯಿಸಿದನು-. 
ಸಕೀರನ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. ಯಾವ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಹ, ಭಾರನನ್ನು 
ದೇವರು ನನಗೆ ಒಪಿಸಿರುನನೋ ಆ ಪ್ರಜೆಗಳ ಸುಖಸಮಾಧಾನಗಳಿಗಾಗಿ ಸರ್ವ 
ಸ್ನಿವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವೆನು ಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನು- ಐಶ್ಚರ್ಯ ಅಧಿಕಾರಗಳ 
ಲೋಜಭಕ್ಕಾಗಿ ಸಟಗ ಚರಿಕತೂ ಮೊಗಲರನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿರುವೆನಃ. 


ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಿತ ನ ಸ್ವರ ನರ್ಮಸ್ಸವನ್ನೂ ಸೂಕೆಶೂಡಟಿ ಈ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಕ್‌ ನಾಾಯಸ್ಸಿ ತ್ವವನ್ನು 


ತ ಇರು 


A 


ದೆ ದಿವಸ ಸಾಯಂಕಾಲದ. ಶೇರರಹನು ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿ 

ಸವಿೂಪದನ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯ ಹೆಂಡತಿ ಜೋಷೀವ ಇಉನ್ಸೆ ನಾನು wig 
ತಿದ್ದಳು ಎದುರಿಗೆ ಚೆಕ್ಸ್‌ ಮಗನು ಆಟಿವಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಡುತ್ತಾ ಡು 
ತ್ರ ಒಮ್ಮೆ ತಾಯಿಯ ಮೈಮೇಲೆ ಸ ಳುವನು; ಒವೆ' ತೆ ಚಚ ಕೊರಳಿಗೆ ಜೋಲು 
ವೀಳುವನು. ಸುಮ್ಮಸುಮ್ಮನೆ ನಗುವನ್ನು ಮಗನ ಈ ಆಬೆವನ್ನು ನೋಡಿ ತಾಯಿ 
ತಂದೆಗಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹರ್ಷವು ಉಕೆ ಸೀರಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಅಸ್ತ ಸ್ಮಂಗತನಾಗುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯ 
ನ ಕೆಂಪಾದ ಕಿರಣಗಳು ಕಿಡಕಿಯಿಂದ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದವು... ಆ ಬಾಲಕನ 
ಮೋರೆಯ ಮೇಲೂ ಆ ಕಿರಣಗಳು ಬಿಸ್‌ ದರೀದ ಅಮು ತ ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಗಂಡಹೆಂಡಿರು ಆ ಜಂ 1 ಮೋರೆಯ ಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಈ ಸನುಯದಲ್ಲಿ ಆ ಹುಡುಗನು ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತು ತನ್ನ ಪುಚ್ಚೆ 
ಕೈಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಚಾಚಿ « ಅಪ್ಪಾ, ನನಗೊಂದು ದುಡ್ಡು ಹೊಡೋ * ಎಂದು 
ಬಜೇಡಹತ್ಮಿದನು. 

ಬಾದಶಹನೆ ಮುಖವು ಸಪ್ಸಗಾಯಿತು. ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ಬಂದವು. ನಿಟ್ಟು 
ಸಿರು ನಿಟ್ಟನು, ಮಗನ ಆ ಮಾತಿನಿಂದ ಬಹುಕಾಖದಿಂದ ಮರೆತು ಹೋದ ಜಟ 
ದುಃಖವು ಅವನ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಬಾಲಕನು ನಗುತ್ತ ನಗುತ್ತ ದುಡ್ಡನ್ನು ಬೇಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು ಆದರೆ ತಂದೆಯ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮೆ್ಲನೆ ಕೈಮಡಿಚಿಕೊಂಡನು, 
ಆನಂದದಿಂದ ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಬಾಲಕನು ಸುಮ್ಮನೆ ಓರೆಗಾಡನ್ನು 





ಶೇರಶಹ. ೨೯ 


ಬ ದು "ಂ್ಡ್ಬಉ್ಭ್ಬ"ಉೇಊ ಇಡ !|ಉ್ಲ ಎ ಅರರ “wn ಜ್ತ ದಾ ಪು ತ್ರ ಹ ಇಸ. 
ಸ a 


ಪಬ್ಬದರಸಿಯಾದ ಜೋಚೇದ ಉನ್ನೇಸಾನು, ಬಾದಶಹನ ಆಕಾರವು ಒಮ್ಮೆಲ 
ಬೇರೆಯಾದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಬೆರಗುವಡೆದು ಕೆಲವ್ರು ವೇಳೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದಳು. ಬಳಿಕ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಪ್ರೀತಿಯ ಮತ್ತು ದುಃಖದ ಸ್ಪರದಿಂದ-- « ಒಬಡೆಯರೆ, ದಾಸಿಯು ತೊಂದ 
ರೆಬಡಿ ಸುವದಕ್ಕೆ ಕ್ರಮೆಯಿರಲಿ, ಒನ್ನೆಲ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಏನೆ ಉದಿ ಗವಾಯಿ 
ತೆಂಬದನ್ನು Seiad ಕಳವಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರೂ, ಮೋರೆಯ 
ಮೇಲೆ ಜಗ ಚಿಹ್ನವೂ ಒಡೆದು ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ಲ ಬಂಗಾರದ ಹೊಗೆ 
ಪಾಯುನ ಬಂಗಾಲ : ಭಕ ಅಧಿರಾಜರ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ಬರುವದೆಂದರೆ ಅದಕ್ಕೇ 
ನೂ  ಸಾಮಾನ್ಯಕಾರಣವಿರಲಾರದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ತಮ್ಮ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ೬. 
ಪಾಲುಗಾರ್ತಿಯಾಗಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ. ” ಎಂದಳು. 

ಜೋಜೇದ ಉನ್ಸೇಸಾನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಶೇರಖಾನನು ಅವಳ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡಿದನು. ಅವಳ ಗಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಕೇಕ್ಷೀರ ಹನಿಗಳು ಸುರಿಯುತ್ತನೆ. ಮಗನ 
ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದನು. ಅವನೂ ಮೋರೆಯನ್ನು ಸಪ್ರೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ. 
ಶೇರಶಹನಿಗೆ ಹಕ್ಕಿನ ಮೇಲೆ ಬರೆ ಎಳೆದಂತೆ ಮತ್ತೂ FG ಆದರೆ 
ಈ ಹೊಸವ ಥಯ ಅವನ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಬಂದ pln, ಆರಿಸಿತು. ಅನನು ಮಗನ 
ನ್ಸು $d ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ 3 ಭಿ ಜು ಘದೆಗೆ ಮೋರೆ ಮಾಡಿ 
ಬ್ರಯೇ, ಶೇರನು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಹೂವಿನ OA ಮೇಲೆ ಹೊರಳಾಡಿ ಬಳೆದವ 
ನಲ್ಲ... ಹಲವ್ರೆ ಕಲ್ಲುಮುಳ್ಳುಗಳು ಅನನ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಶಗ೦ರುವವು. ಚ 
ತೇಳಿ ಈಗ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ದುಃಖಕೊಡಲು ಬಯಸುವದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಕಾಣ ಭುಜ! 


ಕ 


ಯನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಆದಿವಸ ಆದ ಕಷ್ಟವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಿರವಾಗಿ 
ಉಳಿದಿರುವದು. ಪ್ರಿಯೇ ಒಂದು ದಿನಸ ( ಬಹಳ ದಿವಸದ ಹಿಂದಿನ ಸುದ್ರಿಯು )- 
ನಾನೂ ಈ ಮಗುವಿನಂತೆ ನಮ್ಮ ಅಪ್ಪನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಒಂದು ದುದ್ದಿಗಾ 
ಗಿ ಹಟ ಮಾಡಿದ್ದನು. ಅಪ್ಪನು ನನಗೆ ದುಡ್ಡನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ದುಡ್ಮಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟ ಅನಾದರದಿಂದ ಆ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ನನಗೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲ ನನ್ನವರು 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿತು. ನಮ್ಮ ಅವ್ವ ನು ಆಗ ಇರಲಿಲ್ಲ, ತೀರಿಸೊಂಡಿದ್ದ ಛು; 
ಅಪ್ಪ ನು ಮಾತ್ರ ಇದ್ದ ನು. ನಡುನಡುವೆ ಹ ಸ್ವಲ್ಪ ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡುವದನ್ನು ಕಂಡು 
ಅಪು ನೇ ಎಲ್ಲ ಬಳಗವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಆದರೆ” ಆ La ತಂದೆಯ ಪ್ರೀತಿಯು 
ನನ್ನ ಮೇಜೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದೆನು. ನನ್ನ ಪಾ ಪಾಲಿಗೆ ಅವ್ರನು ಸತ್ತು ಇಲ್ಲ; 
ಅಪ್ಪನು ಇದ್ದೂ ಇಲ್ಲ; ಎಂದು ಎನಿಸಿತು ಆ ದಿವಸವು ನನ್ನ ಒಹಳ ದುಃಖದ 
ದಿವಸ ಸವ್ರ. ಈ ಹೊತ್ತು ಈ ಆಜ ದುಡ್ಡಿಗಾಗಿ ಹಟಮಾಡಿ ನನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಆ 


೩೦ Wid 


BT ಜರಾ ದಾರ್‌ ಆಕಾರ ತಾ ಗಾ Re RN NS TNT A TS 


ಕಷ್ಟವನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತಂದಿತು. ಜೋಬೇದಾ, Wl ಅನೇಕ ಸಂಗತಿಗಳು ಈಗ 
ನೆನಪಿಗೆ ಬರಹತ್ತಿವೆ. ಅಪ್ಪನು,- ಅಪ್ಪನ ತಪ್ಪಲ್ಲ; ನನ್ನ ದೈವವೇ ಕೆಟ್ಟದು; ಹಾಗ 
ಬ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತಲೆ ನಾನು ತಃ ಯಿಯ ಹಾಬಿ ಏಕೆ ಕೇ ತಾಯಿಗಿಂ 
ತ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ದಾದಿಯನ್ನು ಏಕೆ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದನು! ಅಪ್ಪನು 
ಎಷ್ಟಾದರೂ ಮನುಷ್ಯ ನು; ಎಂದ ia ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವ ಸ್ವಭಾವದ ಮನಸಿನ ದುರ್ಬಲತೆ 
Wh ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಆಗಬೇಕು! ನನ್ನ BR ಆಂಜಿಳೆಗಾಗಿ ಅವನು 
ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಮಃ ತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಅನನು ಒಬ ನೇ ಇದ್ದಾಗ 
ಹಾ. ಬಳಿಗೆ ಹೋದರೆ ಪ್ರೀತಿ Pg ನು. ಈ ದಿನ ಅಪ್ಪನ ಪ್ರೀತಿಯು 
ನೆನನಿಗೆ ಬಂದದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಬಹಳ ವ್ಯ್ಯಾಕುಲವಾಗಿದೆ. ಅಪ್ಪನನ್ನು ನೋಡನೆ ಬಹಳ 
ದಿನಗಳಾದವು, ಜೋಬೇದಾ, ನಾಳೆ ನಾನು " ಸಾಸೇರಾಮ' ಕೈ ಹೊರಡುವೆನು. ಒಮ್ಮೆ 
ಬಾಲ್ಯದ ಸುಖದು8ಖಗಳ ರಂಗಸ್ಪಳವಾದ ಜನ್ಮಭೂಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ಬರುವೆನು. ಒಮ್ಮೆ ತಂದೆಯ ಪಾರಧೂಲಿಯನ್ನು ಮತ್ತು ತಾಯಿಯ ಸಮಾಧಿಯ 
ಧೂಲಿಯನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಾಂತು ಪವಿತ್ರನಾಗಿ di ಜಿನ್ನು 


ಬಾದಶಹನ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ದಳವಳ ಕಣ್ಣೀರು ಉದುರಿದವು ಮರುದಿವಸ 
ತೀರಶಹನು ನಾಸೇರಾಮಳ್ಸೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಬಾಲಕನಾದ ಸಾರಿದನು ಮನೆ 
ಬಿಟ್ಟು, ಓಡಿಹೋದ ಆ ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲದ್ದರಿ ರಿಂದಾಗಲಿ, ಹೆಂಡಿರ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದಾಗಲಿ 
ಹುಸೇನಖಾನನು ಮಗನನ್ನು ಹ.ಡುಕಿಸಲಿ ಆದರೆ ಉಳಿದೆ ಮಕ್ಕ ಛು ಆಡುವಾಗ, 
ಮೇಲೆ ಬಂದು A. ಹಟ fee ತಾನು WE, ಮಾಡಿದ ಮಗ 

ನ ವಿಷಯವು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ “ನವಿಗೆ ಬಂದ ನಿಬ್ಬು ಸಿರು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಆ ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟೋ ದಿವಸ ಸಗಳು ಸಂದುಹೋದವ್ರ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಮಕ್ಕ ಛು 
ಡೊಡ ವರಾದರು. ಸ ಜಟ ಕರಿಯ ಕೂದಲು ಈಗ ಬೆಳ ಗಡವು. ಮಸ, ಛ 
ಹಾರಾಟಿದಿಂದಲೂ, ಉತ್ಸವಗಳಿಂದಲೂ, ನಂದನವನದಂತೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಹ್ಲಾ ದವನ್ನು 
ಕೊಡುನ ಮನೆಯು ಈಗ ಮಕ್ಕ ಛಳಲ್ಲಿಯ ಪರಸ್ಪರ ವೈರ ಸವತಿಯರ ಹೊಬ್ಬೆಕಿಡ್ಡು 
ಮೊನಲಾದವೆಗಳಿಂದ ನ ಶಾನೆದೇತೆ ಆಗಿ Sd ಹುಸೇನಖಾನನಿಗೆ ಸಂತಾ 


ಪವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ತ್ತು. 

ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ದಿವಸ ಅವನ ಈ ತಾಪವೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಸಂತಾಗುವ ದಿವಸವು 
ಖಮೂಪಿಸಿತು. ಮನೆಯ - ಹೊರಗಿನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಬೇನೆಯಿಂದ ಬಳಲುಶ್ಶ ಹುಸೇ 
ನಖಾನನು ಹಾಸಿಗೆಹಿಡಿದು ಮಲಗಿದ್ದನ್ನು ಇಷ್ಟು ಜನ ಹೆಂಡಿರುಮಕೃಳು ಇದ್ದರೂ 
ಒಬ ರೂ ಮುದುಕನ ಸೇವೆಯನ್ನು “ ಎಹಿಸಿಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾರೂ 1 ಕೋಗಿಯ 


ತೇರಶಹ. ೩೧ 


ಸ ಹ ನ ಸ EE ವಬಾಜಾರಾಊಿ ಅಸ - ಮ ಮ ಸಾಒಟೆ ಆಡ ಇ ಮುತು 


ಸೋಣೆಯ ಬಳಿಗೆ ಸಹ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಮುದುಕನು ಒಬ್ಬ ನೆ ಬಡಬಡಿಸುತ್ತ ಹಾಸಿಗೆ 
ಯ ಮೇಲೆ ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಕೊನೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಗೆಯ ಸೇವ 
ಕನಾದ ಉಸ್ಮಾನನು ಮಾತ್ರ ಒಡೆಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಉಸ್ಮಾನನು ಆ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಹುಸೇನಖಾನನ ಆಯು 
ಸ್ಹವು ಇನ್ನೇನು ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತು ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ದೀರ್ಥನಿದ್ರೆಯು ತೀವ್ರವಾಗಿ 
ಹತ್ತ ತಕ್ಕದಿದ್ದದರಿಂದ 00 ಖು -ಮೇಲುಗಣ್ಣು 'ಹಾಕುತ್ತಿದನು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಉುಬ್ಜಲಸೇಸವ್ರಳ ಒಬ್ಬ ತರುಣನು ಆ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಬಂದುನಿಂತು ಉಸ್ಮ್ಮಾ 
ನನನ್ನು ಕುರಿತು 4 ಖಾನನಾಹೇಬರು ಎಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾರೆ? ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಉನ್ಮಾನನು ಅಳತೊಡಗಿದನು. ಒಮ್ಮೆಲಿ ಬಂದ ಈ ಹೊಸ ಮನುಷ್ಯ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ಚೆಕಿತನಾದನು. ಆದರೆ ಅವನಿಂದ ಏನೂ ಮಾತಾಡುವದಾ 
ಗಲಿಲ್ಲ. ಸುಮ್ಮನೆ ಹುಸೇನಖಾನನ ಹಾಸಿಗೆಯ ಕಡೆಗೆ ಬೆರಳು ಮಾಡಿದನ್ನು ಈ 
ಹೊಸಬನು ಒಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು ಹಾಸಿಗೆಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಆಗ ಮರ 
ಇವ್ರ ಸವೊಪಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಹುಸೇನನ ಕಣ್ಣು ಗಳು ಮುಚ್ಚಿದ್ದವು. 

ಹೊಸಬನು ಅತಿಶಯವಾದ ದು: ಕುತ್ತಿ ಗೆಯುಬ್ಬ ಲು ಗದ್ಗ ದಿತ ಸ್ಪರದಿಂದ- 
ಅಪ್ಸ್‌, ನಾನು ಫರಿದನು; ನಿಮ್ಮ ಸರಿದನು ಬಂದಿರುತ್ತಾನೆ, 'ಶಿಪ್ಪಾ 'ಕಣ್ಣ “ೆಯಿರಿ, 
ಟು. ಒದರಿ ಹೇಳಿದನು, ಆದರೆ ಈ ಕೂಗು ಮಹಾಯಾತ್ರೆಗೆ 'ಹೂರಟ ಆ ಮುದು 
ಕನ ಕಿವಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿತೋ ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? ಹುಸೇನರಿಗೆ ಕಣ್ಣ 
ತೆರೆಯುವದಕ್ಕಂತೂ ಆಗಲೇ ಇಲ್ಲ ಅವನ ತುಟಿಯು ಮಾತ್ರ ಸ್ವಲ್ಪ ನಡುಗಿತು. 
ಮೋರೆಯ ಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನದ ಚಿಹ್ನವು ತೋರಿತು, 

ಶೇರಶಹನು ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ತೆಂದೆಯ ಪಾದಗಳನ್ನು ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡನು. ಆ ಮೇಲೆ ಕುತ್ತಿಗೆಸಿರಗಳು ಉಬ್ಬಿ ರಲು ಗದ್ಗದಿತ ಧ್ರನಿ 
ಯಿಂದ ಅಪ್ಪಾ, ಅಪ್ಪು ಎಂದು ಹುಡುಗನಂತೆ ಅಳಹತ್ತಿದನು. ಆದರೆ ಹುಸೇನನ 
ಮುಚ್ಚಿ ಹೋದ ಕಣ್ಣು ಗಳು ಆ ಅಳುವಿನಿಂದ ತೆರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಹುಸೇನಖಾನನು ಮಗನ 
ಬಾದಿಶಾಹಿಯ ಏಳಿಗೆಯನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 

ಕೆಲವು ಹೊತ್ತು ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗನಂತೆ ಅತ್ತು ಅತ್ತು ಕಣ್ಣೀರ ಸುರಿಸಿ ಶೇರ 
ಖಾನನು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ "ಬ್ಚಿ ಮಾಡಿದನು. ಹುಸೇನಖಾನನ ಮನೆಯಿಂದ ಸ್ವಲ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಮಾವಿನ ತೋಪು ಇತ್ತು. ಆ ತಂಪಾದ ತೋಪಿನಲ್ಲಿ ಶೇರಶಹನು 
ತಂದೆಯ ಸಮಾಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದನ್ನು ಜೇನ್ನತ ಉನ್ನೇಸಾನ ಸಮಾಧಿಯೂ ಅದೇ 
ತೋಪಿನಲ್ಲಿತ್ತು. ಶರಶೇಹನು ಅವರ ಪವಿತ್ರವಾದ ಧೂಲಿಯನ್ನ ತಲೆಯು ಮೇಲೆ 


೩೨ ಶೇರೆಶಹ. 


EE ದ್ದು ುಾರುುುರ್ಪ್ಫ ್ರೈ ರ್ತ Be pe ದ 


ಇಟ್ಛ್ಟೃ ಕೊಂಡು ಆ ಪ್ರೇಮದ ಸಮಾಧಿಯ ಮೇಲೆ ಕೆ €ರ ಸುರಿಸುತ್ತ ಬಹು 
ಕಷ್ಟದಿಂದ ಗೌಡನಗರಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದನು. 


ದಿದ ಮಾತ ಎಲಿ ಪ್ತ 


೧೩ 


ರಶಹನು ಬಂಗಾಲವನ್ನು ಜಯಿಸಿಕೊಂಡ ಬಳಿಕ ಕೆಲವ್ರು ದಿವಸಗಳ 
ಸಂದುಹೋದವು. ಒಂದಾನೊಂದು ದಿವಸ ಒಬ್ಬ ಗೂಧಚಾರನು ಶೇರ 
ಶಹನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಿದನು; « ಹುಮಾಯುನ 
ಟಾದಶಹನು ಉಳಿದ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ದಿಲ್ಲಿಯನ್ನು ಸೇರಿರುತ್ತಾನೆ. ಹಿಂಡಾಲನು ದಿಲ್ಲಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಚು' ಒಡಿಹೋಗಿರುವನು., ಮೊಗಲರು ಸರಾಣರನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲ ಮಾಡು 
ವ ಸಿದ್ದತೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುತ್ತಾರೆ. ” 





ಮೊಗಲರಿಗೆ ಈಗ ಅವಕಾಶ ಕೊಡುವದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು ಶೇರನು ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿದನ್ನು. ಮರುದಿವಸವೇ ಮೊಗಲರನ್ನು ಮುರಿಬಡಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪರಾಣ ಸೇನೆ 
ಯು ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟಿತು. ಕೆನೋಜದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಪರಾಣರು ಮೊಗಲರಿಗೆ ಎನು 
ರಾದರು, 

ಪರಾಕೃಮಶಾಲಿಗಳಾದ ತುರ್ಕಿ ದಂಡಾಳುಗಳು, ಪರಾಣರು ಮಾಡಿದ ಶ್ವಾ 
ಸಘಾತದ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಬೇವದ ಹಂಗುದೊರೆದು ಕಾದುತ್ತಿದ್ದರು, 
ಅವರ ಸಾಣೆ ಹಿಡಿದ ಖಡ್ಗಗಳು ಖಠಾಣರ ರಕ್ತದಿಂದ ಕೆಂಪಗಾಗಿ ಹೋಗಿವೆ. ಅವರ 
ಭಯಂಕರವಾದ ತೋಪುಗಳ ಐಟಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಪರಾಣರ ದೇಹಗಳು ಆಹುತಿಯಾ 
೧. ಬೀಳುತ್ತವೆ! 

ಆದರೆ ಪರಾಣರು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಯುವವರಲ್ಲ. ತುರ್ಕಿ ಸಿಪಾಯಿಗಳ ಶೋಪಫಿ 
ನ ಐಟೆನ್ನೂ ಖಡ್ಗಗಳ ಹೊಡೆತವನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಸಾಯುತ್ತ ಕೆಡುತ್ತ ಪಠಾಣರು 
ಮೊಗಲ ಸೇನೆಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಒಳಹೊಕ್ಕರು. ಮೊಗಲರು ಅಂಚಿ ಬೆಂಗೊಟ್ಟರು. 
ಹುಮಾಯುನ ಬ:ದಶಹನು ಪರಾಣರಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಸೋತನು. ಮತ್ತೆ ಓಡಿಹೋದನು. 


ಅಂಬ್ಯ ಕಂಗೆಬ್ಬು ಓಡಿಹೋದ ಹುಮಾಯುನನು ಸಿಂಧುನದಿಯ ಮರುಭೂ 
ವಿಂಯನ್ನು ದಾಟಿ ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದ ಸಿಂಹಾಸನದ ಆಶೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ಇರಾಣಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


ತೇರಶಹ. ೩೩ 
ಶೇರಶಹನು ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಸ್ಪಾಪಿಸಿ ದಿಲ್ಲೀ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿಂಯಾದನು. ಪಂಜಾಬದಿಂದ ಬಂಗಾಲದೆ ವರೆಗೆ ಮತ್ತೆ ಪರಾಣರ ರಾಜಸತ್ತೆ 
ಯು ನೆಲೆಗೊಂಡಿತು. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸುವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸು 
ವನಕ್ಕಾಗಿ ಬಾದಶಹನು ಬುದ್ಧಿ ವಂತರಾವ ಮುತ್ಪದ್ದಿಗಳನ್ನು ನಿಯವಿಸಿದನ್ನು ದರ್ಬ 
ರದಲ್ಲಿಯೂ, ಆಲೋಚನಾ ಸಭೆಯನ್ಲಿಯೂ ಮುಸಲ್ನಾ ನರನ್ನೂ ಹಿಂದುಜನರನ್ನೂ 
ಬೇದನಿಲ್ಲದೆ ಸೇರಿಸಿದನು. ಈ ಪ ಪ್ರಕಾರದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲ, ಹಃ ವರ್ಷವು ಕಳೆದು 
ಮಾ | 
ಹೊಸ ವರ್ಷದ ಆರಂಭದ ಶುಭ ಸದೆನಿ ಬಾವಶಹನು ದರ್ಬಾರಕೆ; ಬಂದು 
ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. Ni ಮಂತ್ರಿಗಳ್ಳು ಸೇನಾಪತಿಗಳು, 
“ಭೆ ನೃತಸ್ತರು ಸಾಲಾಗಿ ನಿಂತು ಬಾದಶರ್‌ನಿಗೆ ಮನ್ಮಣೆ ಮಾಡಿದರು ಬಾದಶಹನ 
ಸರಿಗೆ ಜಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ತಭ್ರ,ಯಿಡಲ್ಪಟ್ಬತ್ತು. ಕಾಣಿಕೆ ಕೊಟ್ಟ 
ಆಟಿ ರತ್ರಗಳು ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳು ಜಾ ಅದು ಆಟ 
ಎದಶಕನು ಒಮ್ಮೆ ಅದನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಮುಖ್ಯ ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡಿದನು. ಆ 
ಛಿ Wess. ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಹುರಿತು ಆ ರಾಜ್ಯವ ಎಲ್ಲ ದುಡ್ಡು, ಪ್ರಜಿಗಳ ಹಿತ 
ಿ ನೆಚ್ಚ ಮಾಡಲ್ಪಡುನದು. ಶೇರಶಹನು ಈ ಅಪಾರವಾನ ಸಂಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
bx ದರೂ ತನ್ನೆ ಸ ಲುವಾಗಿ ನೆಚ್ಚಮಾಡಲಾರನು. ಎಂಬದಾಗೆ ರಾಜ್ಯದ 
ಎಲ್ಲ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಡಂಗುರ ಹೊಡೆಯಿಸು. ” ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು ಆನಂದ, 


ಆಶಯ, 2 ಕೃತಜಿ ಫೆ ಶೆಗಳಿಂದ. ನೆರೆದ ಜನರೆಲ್ಲ ದ ಜಯಜಯಕಾರ 
ನಾಡಿ ದರು. 


ಸಿಕ್ಕೆ 


೮ಎ 


೧ 
po 
ನಲಿ, 


ಶರವು ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯು ನಮಸ್ಕಾ ರ ಮಾಡಿ « ಬೇಯಾ, ಒಡೆಯರ 
"ಫೃಣೆಯಂತೆ ಈಗ ಸುವರ್ಣಗ್ರಾಮದಿಂದ ಬುಜ ವರೆಗೆ ರಾಜ ಸಿಮಾರ್ಗವನ್ನು 


ಎನ ಪಡಿಸುವ is, ಆರಂಭ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ೫ಎಂದ್ರು ಬನ್ನಯಿಸಿದನು. 

' ಆದಕ್ಕೆ ಶೇರಶಹನು...." ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು. ದಣಿದು ಒಳಲಿಸ ದಾರಿಕುರರು 
ಗಿಡಗಳ ಸ ನಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ ಆ ರಾಜಮಾರ್ಗದ ಎರಡೂ ಬದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಗಿಡಗಳನ್ನು ನೆಡುವ ವ್ಯನಸ್ಪಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು, ಎರಡು ಹರದಾರಿ 


'ಗೊಂದು ಬಾವಿಯನ್ನು ಕಡಿಸಬೇಕು) ಎರಡು ಹರದಾರಿಗೊಂದಮು ಧರ್ಮಶಾಲ ಯನ್ನು 


ಕಥ್ಟಿ ಸೇತು. ದಾರಿಕಾರರು ಸರಕಾರದ ವೆಚ್ಚ ದಿಂದ ಡಿ ಅಹಾರವನ್ನು ಪಡೆಯ್ಯ 


ವಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥ ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ಧರ್ಮ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಸುಸಲ್ಲಾನರಿಗೂ, ಹಿಂದುಗ 
ಸಮಾನವಾದ ವೈಚಸೆಯು ಅರ ಕಸ , ದೇವರ. ಅಬ್ಬರ ಸಂರಕ್ಷಣದ 
ಳು ಬ ಕೆ ಜು [ov 
ನಾರೆಡನ್ಮೂ ನನ್ನ ಮೀಲೆ ಅಟ್ಟರುತ್ತಾನೆ ? ಎಂನನು: 


00 =e 
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೩೪ ಕೇರಶಹ. 
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ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಜಾಸರಖಾನನು ಒಡೆಯನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತಲೆವಾಗಿ 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. 

ಕಂದಾಯದ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಫೋಡರಮಲ್ಲನು -- ಜೀ.ರಾ, ಚಕ್ರವರ್ತಿಯವರ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಬಂಗಾಲದಿಂದ ಪಂಜಾಬದನರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಭೂಮಿಯು ಸಾಗುಮಾ 
ಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಉತ್ಸನ್ನದ ಲೆಕ್ಕ್‌ವು ಸರಿಯಾಗಿ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಎಂದು ಬಿನ್ನಯಿಸಿದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಶೇರಶಹನಃ- ರಜಪೂತವೀರರೇ, ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಹೊಗ 
ಳತಕೃಂಥದು. ಉತ್ಪನ್ನದ ನಾಲ್ಕರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಾಲು ಸರಕಾರದ ಕಂದಾಯವನ್ನು 
ಎತ್ತಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಪ್ರಜಿಗಳಿಗೆ ಕಷ್ಟವಾಗುವದು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


SE 0 ಅಂಜಾನಾ ಸರಂಸಾನನನಾಸವಾವ 


೧೫ 


ದೆ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳಾದ ಬಳಿಕ ಶೇರಶಹನು ಅಸಂಖ್ಯ ಸೇನೆಯೊಡನೆ 
" ಕಲಿಂಜರ ' ಕೋಟೆಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು. ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡಿದ 
ರೂ ಆ ದುರ್ಭೇದ್ಯವಾದ ಕೋಟೆಯು ನಶವಾಗಲಿಲ್ಲ ಪರಾಕ್ರಮ 
ಶಾಲಿಗಳಾದ ಬುಂದೇಲಾನೀರರು ಜೀವದ ಹಂಗುದೊರೆದು ಕಾದುತ್ತಿದ್ದದರಿಂದ ಪರಾ 
ಣರ ಮುತ್ತಿಗೆಯು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿತ್ತು. ಕೋಟಿಯನ್ನು ಗೆದ್ದೇ ತೀರಬೇಕೆಂದು ಈ 
ದಿವಸ ಶೇರಶಹನು ಅಗ್ರಹದಿಂದೆ ನಡುವು ಕಟ್ಟ ನಿಂತಿದ್ದನು 





ತೋಪುಖಾನೆಯ ದಂಡಿನ ಹಿಂದೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಬಾದಶಹನು ಆವೇಶದ ನುಡಿ 
ಗಳಿಂದ ವೀರರಾದ ಪಠಾಣರಿಗೆ ಉತ್ತೇಜನ ಸೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಸವೂಪದಲ್ಲಿ ಹಾರು 
ತ್ತಿದ್ದ ಮದ್ದಿನ ಧೂಳಿಯಿಂದ ಆತನ ಬಿಳಿಯ ಉಡುಪೂ ಮೈಯೂ ಕಪ್ಸಾಗುತ, 
ಬಂದಿದ್ದ. 


ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಬೇಸಗೆಯ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಖರವಾದ ಬಿಸಿಲು ಬೆಂಕೆ 
ಯಂತೆ ಸುಡುತ್ತಿದೆ. ಎಡಬಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ತೋಫುಗಳು ಭಯಂಕರ ಅಗ್ಲಿ ವೃಷ್ಟಿಯನ್ನೇ ಮಾಡತೊಡಗಿವೆ. ಕೋಟಿಯೊಳಗಿಂದ 
ತೋಫಿನ ಗುಂಡುಗಳು ಬೆಂಕೆಯ ಗುಂಡುಗಳಂತೆ ಸುತ್ತಲು ಬಂದು ಬೀಳತೊಡಗಿವೆ 
ಇಂಥ ಅಪಾಯದ ಸ್ಸ ಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ದಿಲ್ಲಿಯ, ಬಾದಶಹನು ಒಂದು ಸಣ 
ಕೋಟಿಗಾಗಿ ವಿಲಕ್ಷಣ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ! ಕೇವಲ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಬಾಯಲ್ಲಿ 
ಟೊಂಕಕಟ್ಟಿ ನಿಂತಿರುತ್ತಾನೆ! 


Reda ೩೫ 


ee ~~ po ~~ ld 
ರುಕ್‌ ದು ಪ್ರ Ke me 


ಯಾವನಿಗೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡುವಷ್ಟು ದ್ದ ನ ಳವು ಕೂಡ ಇರ 
ಲಿಲ್ಲವೋ ಅವನಿಗೆ ಈಗ ಇಡಿ ಆರ್ಯಾವರ್ತವ್ರ ದೊರೆತಿದ್ದ. ಹ ತೃಪ್ತಿ ಇಲ್ಲ! ಬುಂ 
ದೇಲಾಜನರ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಕೋಟಿಗಾಗಿ ದಿಲ್ಲಿಯ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು- Hore, ತ 
ಬಾವಶಹನು- ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಬೆಂಕೆ ಸುತ್ತಲು ಬೆಂಕೆ ಇಂಥ ಇಕ ಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿ 
ರುತ್ತಾನೆ! ಎಲ್ಲೆ ಲೋಭವೇ. ನಿನ್ನ ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದವನು ಜಾ ಪೃಥ್ವಿಯ 
ನ್ನು ಹೊಂದಿಯೂ ತೊಂದರೆಬಡುತ್ತಾನಲ್ಲವೇ? ಆತನಿಗೆ ಎಂದೂ ಶಾಂತಿಯಿಲ್ಲ! 
ಈ ಸಮಯನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸೈನಿಕನು ಬಹಳ ಒತ್ತರದಿಂದ ತೋಫು ಹಾರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಶೇರಶಹನು ಆತನ ಹಸ್ತಲಾಘವವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ಸವಿಪಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ನಿಂತನು ಆ ಸೈನಿಕನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡುತ್ತಾನೆ; ಬಾದಶಹನು. ಆ ಕಣ್ಣು 
ಕಂಸಗೂದವ್ರ. ಕೈಯ ಒತ್ತರವು ಸ್ಪಲ್ಪ ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತು. ಆ ಸೈನಿಕನು ಸಲ್ಪ 
ವೇಳೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತನು ಆಗ ಬಾದಶಹನು- ಸೈನಿಕಶ್ರೇಷ್ಠ ನೊ ನಿನ್ನ ಹಸ್ತ 
ಲಾಘವವನ್ನು ಕಂಡು ಬಹಳ ಸಂತೋಷಗೊಂಡೆನು. ಯುದ ವು ಮುಗಿದ ಬಳಿಕ 
ನಿನಗೆ ತಕ್ಕ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. * ಎಂದನು. `ಆ ಸೈನಿಕನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ನಕ್ಕ ನು. ಏನೂ ಮಾತಾಡಲ್ಲ. ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಮತ್ತೆ ಕೆಂಪಗಾದವು, 


ಹಿಂದೆ ಮದ್ದಿನ ಕೋಣೆ: ಎದುರಿಗೆ ತೋಪುಗಳು; ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗ 
ದಲಿ ಬಾ ಎದಶಹನು ನಿಂತಿದ್ದನೆ" ಆ ಸೈನಿಕನು ಮದ್ದಿನ ಹೋಣೆಯ ಕಡೆಗೆ ತೀಕ್ಷ್ಣ 
ರೃಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ನೋಡಿದನು. ಆ ಮೇಲೆ ಟೆ ತಟ ರೋಟಸಗಡದಲ್ಲಿ ನೀನು 
ನಡೆಸಿದ ಕಪಟತಂತ್ರವ್ರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಟ್ಬದೆ. ಈ ದಿವಸ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಸ್ಪಿ ತ್ರವು; 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಹೇಳುತ್ತ ಮದಿನ ಕೋಣೆಗೆ ಬೆಂಕೆಯಿಟ್ರ ನು, ಭಯಂಕರವಾದ 
ಶಬ್ದಮಾಡಿ ಮದ್ದಿನ ತೋಡು ಉರಿಯತೊಡಗಿತು ಆಟ ತಾನು ನಿಂತ 
ಸೃಳದಿಂದ ಜೀಪುಗೊಟ್ಟು, ಹಾರಿದನು. ಆದರೆ ಪಾರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮದ್ದಿನ ಉರಿಯಿಂದ 
ಮ್ಬೈ ಯೆಲ್ಲ ಹುರುಪಳಿಸಿ ಹೋಯಿತು. 


ದಿಜ್ಜಂಡಲವೆಲ್ಲ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಗೊಡುವಂತೆ ಸಪ್ರಳಮಾಡುತ್ತ ಆ ಅಗ್ನಿಯು ತನ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಜ್ವಾಲೆಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗೆ ಚಾಚಿತು. ಆ ಮೃತ್ಯುವಿನ ನಾಲಿ 
ಗೆಗಳಿಗೆ ಹಲವರು ಪರಾಣರು ತುತ್ತಾದರು, ಆ ಮದ್ದಿನ ಕೋಣೆಗೆ ಕೊಳ್ಳಿಯ 
ಕೊಟ್ರ ಸೈನಿಕನೂ ಆ ಬ್ರಾ ಬೆಯುಲ್ಲಿ ಸುಬ್ಬು ಹೋದನು. 


ಪಿ 


ಮೈಸುಭದ್ದರಿಂದ ಅತ್ಯುವಸ್ಟನಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಬಾದಶಹನನ್ನು ಪಾಳಯಳೆ 
ತಂದರು ಮೈಯೆಲ್ಲ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬೆಂದುಹೋಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ಮುಖದ ಮೇಲೆ 
ವ್ಯಸನದ ಚಿಹೃವೂ ಕೂಡ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ನಮುರಣಾವಸ್ನೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಆ ಪರಾ 
ಣವೀರನು ಕೋಟೆ ಜಯದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನೇ ಮೆಲ್ಲನೆ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಸ ಬಾದಶಹನ 


ತಿ ಶೇರಶಹ 
ಈ ಆಗ್ರಹವನ್ನು ಕಂಡು ಸೈನಿಕರು ಮತ್ತಿ ಜೀವದ ಹಂಗುದೊರೆದು ಕಾದಿ ಶೋ 
ಟೆಯನ್ನು. ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡರ. ಕೊತ್ತಳದ ಮೇಲೆ ಪಠಾಣರ ಜಖಯಧ್ಲೆಜನನ್ನೂರಿ 
ಹ AR ಖಾವಾಸಖಾನನು ಬಾದಶಹನ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


ಬಾದಶಹನೆ ಶರೀರವನ್ನು ನೋಡಲು ಆ ಪ್ರಭುಭಕ್ತನ ಕಣವಿ ಇಲ್ಲಿ ವಿ ನೀರು ಬಂದವು 
ಆಗ ಅನನು ಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೇ, ಸೇವಕನು ಬುಂದೇಲರನ್ನು ಜಯಿಸಿ 
ಕೋಟೆಯ ಮೇಲೆ ಶೇರಶಾಹಿ ಧ್ವಜವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಬಂದಿರುತ್ತಾನೆ; ಎಂ: ಈ ಹೇಳಿ 
ದನು. ಆಗ ಸಾಯಲಾದ ಬಾದಶ್ರಹನ ಮುಖವು ಆರಳಿತು, ಸೇನಾಸತಿಗೆ ಶಾಲೆ 
ತುಕೊಳ್ಳು ಪದಕ್ಕೆ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ ಮಗನಾದ ಸೇಲೀಮನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದನು. ಅವನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಪಿತೃಭಕ್ತ ನಾದ ಆ ಸೇಲೀಮನು ತಂದೆಯ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಸುವಾ 
ಸಿಕವಾದ ಪಾನಕವನ್ನು ಸ್ನ ವ್ರ ಹಾಕಿದನು, ಅದೆರಿಂದ ನಾಲಿಗೆ ಹಸಿಯೊಡೆಯಲು 
ಬಾದಶಹುನು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮಾತಾಡಿದನು8--ಮಿತ್ರಾ, ಖಾವಾಸಖಾನನೇ, 


ಎಡ್‌ 


ಊ 


ಆಳ ಎಳೆ 


ನನ್ನ ಬಯಕೆಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು ಈ ಅಲ್ಪವಾದ ಬೇನದ ಕರ್ತ್ಕನ್ನನ್ರ ಮು 
ಗಿದಿರುವದು. ದೇವರು ದಯವ ಳ್‌ ನನು ಈ ಸೇವಕನಮೇಲೆ ಅತನು ಅಪಾರ 
ವಾಡ ಕರುಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು. ಒಂದು ದುಡ್ಡಿಗೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲದ ಸರಿದನು 


ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನು. ಈ ಅಲ್ರನಿಂದ ದೇವರು ಪಠಾಣರ ಗೌರವವ ಸ್ಕೈ 
ಉದ್ದರಿಸಿರುವನು. ಆದರೆ ಗೆಳೆಯಾ, ಮನುಷ್ಯ ನ ಆಸೆಗೆ ಆಂತೆಗಿಲ್ಲ. ಉಸೂ,ಂದು 


ಸಂಪತ್ತಿ ಯಿದ್ದ್ಧರೂ ನನ್ನಿಂದ ಲೋಭವನ್ನು ಸತ್ತಿಕ್ಷುವದಾಗಲಿಲ. ಲೋಜಕ್ಕೆ ನಶ 
ನಾಗಿ ಧರ್ಮ ವನ್ನು ಕಾಯಲಿಲ್ಲ. ಗುರುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಲಿಲ್ಲ. 


ಬಾದಶಹನ ಕ್ಷಿ ೦ದ ನೀರು ಸುರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಕುತ್ತಿಗೆ ಉ ಉಬ್ಬಿ ಬಂದಿತು 
ಅಗ ಅತನು ಕಣ್ಣ ಮುಚ್ಚ, ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಗದ್ಗ ದಿತ ಕಂಠದಿಂದ ಗುರುವೇ, ಈ ಕೊನೆಯ 
ಸಮಯಕ್ಕ್‌ ಒಮ್ಮೆ ದಶ ನವನ್ನು ಕ ನೆಂಬುಗೆಯನ್ನು ಕಾದುಘೊಳ ಲಲ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಮ ಬಿಟ್ಟ ದ್ದೆ ನು. ಜಾ ನೀನು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ನ್ನು APM ಶೇಡ. ಗ 
ಯಲೋಭ ನಕ್ರ ಎ | ನಿನ್ನ ಉಪದೇಶವನ್ನು. ಸ" ಿಸಿದೆನು. ಪಾಪವಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟ ನು ಈ ಆ ॥ ಬಹುಕಾಲ ನನ್ನದೇ ISR ತಿ*ದಿದ್ದ ನು 
ಆದರೆ ಈ ಭೂಮಿಯು ಯಾರಿಗೂ ಸಿರವಲ್ಲವೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾವನು. ಈ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುನನೋ ಅವನೇ ಆಟಾ ದರ pe ಕಿನ 
ಷ್ಯನು ಸುಮ್ಮನೆ ನನ್ನದು ನನ್ನದು ಎನ್ನುತ್ತ ಸಾಯುವನು. ವಹಾಪ್ರಯಕ್ನದಿಂಠ 


ಇ 


ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಸಾಮಾ ಪ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೇಳೆ ಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಕಾಗಿರುವಮು, 


ಪರ ಒಂದು ಕಣವನ್ನಾ ದರೂ ಸಂಗಡ ಒಯ್ಯಲಾದೀತೇ? ens ಈ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು 
ಮೊದ ಲೇ'ಯಾಕೆ ಹುಟ್ಟ ಲ್ಲ | 


Sis ೩೩ 


ಬಾದಶಹನ ರಕ್ತ ನಿಂದ ಒಂದೇ ಸವನೆ ದಳದಳ ಕೆ ರು ಸುರಿಯ ಹುತಿ ತಿದವು.. 
ಸೇಲೀಮನು ಅಳುತ್ತ ಅಳುತ್ತ ಬಾದಕಹನ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನೊ ಸುತ್ತಿ ದ್ದ ನು» ಈ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಶಿಬಿರದಿಂದ ದೂರದಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಒಂದು ಪ ವದವನ್ನು ಮ ಹೇಳಬಂದಿತು. 
ಬದು 


ಯತನೇ ಯತಕೇ ಧನ ಹಾಹೇ ಬಾಂಟೂಯೆನು 
ಮಿಲಿ ಸಬ ಪರಿಜನೇ ಖಾಯು । 

ಮರಣಕೋ ಬೇರಿ ಕೋಯಿ ನ ಪುಚ್ಛಾ ಈ 
ರಮ ಸಂಗೇ ಚಲಿ ಯಾಯ ! 


ಸಂಧ್ಯ್ಯಾಕಾಲದ ಮಂದಮಾರುತವು ಈ ದಿವ ಗಾನವನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಬಂದು 
ಶಿನಿರಕ್ತೆ ಮುಟ್ಟಸುತ್ತಿತ್ತು ತ್ಸು. ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಜಾ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಬಾದಶಹನ ಕಿವಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ಗಾನವ್ರ ಬಿದ್ದು ಆತನಿಗೆ 'ಮತ್ತಿಷ ಷು, ಸಂತಾಪನನ್ನು ಚತು ಸೇಲೀಮನ 
ಮುಖವು ಗಂಭೀರವಾಯಿತು. ಖಾವಾಸಖಾನನು ಜೋ ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗ ನಾದನು: 


ಆ ದಿವಸ ಹೇಣ್ಲಿನೆ ಶಿವೆ; ಕೌಡಿಕಿಯಿಂದ ಬೆಳ್ಳಿ ೦ಗಳು ಡೇರೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ತ್ತು. ಬಾದ 
ಶಹನು ಸಿ ಸ್ಸಿಗದ NY ಯಿಂದ ರಾತ್ರಿಯ ನಿಸ ರ್ಗದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಕತ್ತಿ “ದೀರ್ಫಶ್ಶಾಸ 
ವನ್ನು ಬು ತ ಆ ಶುಭ್ರವಾದ ಚಂದ್ರಾಲೋಕವನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ಯಾರನ್ನೋ 
ಚತ ತೆ ಹಾ ಚ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೇರೆಯೊಳಗೆ ಎತ್ತರವಾದ 
ಸು ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ನೆಳಲು ಬಿದ್ದಿತು. ಸೇಲೀಮನು ಉತ್ಕಂಠೆಯಿಂದ ಬಾಗಿಲ 
ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದನು. ನೋಡುತಿ ತ್ತಿರುನಸ್ಸ ರಲ್ಲಿ ಶಾಹೇನಶಾನು ಡೇರೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು 
ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ಸೇಲೀಮನು ಎದ್ದುಸಿಂತನು. ' ಶಾಹೇನಶಾನು- ." ಫರಿದ” 
ಎಂದು hp RG ಭಯಚಕಿತವಾದ ಕರುವು ತಾಯಿಯನ್ನು ನೋಡುವಂತೆ ಬಾದ 
ಶಹನು ಅತನನ್ನು ೩ ಶವ NY ಯಿಂದ ನೋಡಿದನು. ಆ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಭಾವ... 
ಪಶ್ರಾ ತ್ತಾಪಗಳು ek ಫಾ. ನವು, ಸರ್ವಸಂಗಪೆರಿತ್ಸಾಗ ಮಾಡಿದ ಆ ಫಕೀರ 


ನಿಗೂ ಕೂಡ ಆ ಕಷ್ಟ ಮಯ ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ವ್ಯಥೆಯಾಯಿತು. 

ಆಗ ಬಾದಶಹನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಸ್ಟ್ಯಾಮೂ, ಲೋಭಕ್ಕೆ ಆಧೀನನಾಗಿ ನಾನು ನಿನ್ನ 
ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮೆತಿ ಸ ನು. ನಂಬುಗೆಯನ್ನು ಕಾಯಲಿಲ್ಲ. ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಯಸಿ 
ನಾನು ಪಾಪದ ಹೊರೆಯನ್ನು ಮಾತೃ ಸಂಪಾದಿಸಿದೆನು. ರಾಜ್ಯವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿ 
ಯಿತು. ಪಾಪದ ಹೊರೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೊರಟಿತು. ನಾನು 
ಧರ್ಮನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿಲ್ಲ ನನ್ನನ್ನು' ಈಗ ಯಾರು ಕಾಪಾಡುವರು? ಎಂದನು. 
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೩೮ ತೇರಶಹ. 


ಶಾಹೇನಶಾನು- ಮಗನೇ ಇದೇನು ವಿಚಿತ್ರವಲ್ಲ. ಅದೇ ಮನುಸ್ಸ್ಯ ಸೈಭಾವವು. 
ಮನುಷ್ಯನು ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿಗಳ ಕ್ಸೆಗೆ ಸಿಲುಕಿಬಿದ್ದು ಯಾವದು ನಿಲ್ಲಲಾರದ್ಯೋ 
ಅದನ್ನೇ ನಿಲ್ಲಿಸಜೇಕೆಂದು ಬಯಸುತ್ತಾನೆ. ಯಾವದು ಕಡೆತನಕ ನಿಲ್ಲುವದೋ ಅದನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ನೀನೂ ಅದನ್ನೇ ಮಾಡಿರುವೆ. ಆದರೂ ನಿನಗೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಸವು 
ಹುಟ್ಟಿರುವದು, ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವೆಂಬ ಬೆಂಕೆಯಿಂದ ನಿನ್ನ ಪಾಪವು ಸುಟ್ಟು ಹೋಗ: 
ವದು, ದೇವರ ದಯೆಯ ಅಪಾರವ ದನ್ನು. ದೇವರು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಕ್ಷಮೆ ಮಾಡು 
ವನು. | 

ಬಾದಶಹನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಉಸಿರು ಹಾಕಿದನು, ಒ6ನೆರಡು ಹನಿಗಳು ಅವನ 
ಕಣ್ಣಿಂದ ಉದುರಿದವು. 

ಆಗ ಆ ಫಕೀರನು ಮತ್ತೆ- ಮಗನ್ನ ನೀನು ರಾಜಧರ್ಮವನು, ಪಾಲಿಸಿರು 
ತ್ಲೀಯೆ. ನ್ಯಾಯವಾಗಿಯೂ, ನಿಷ್ಪಕ್ಷಪಾತವಾಗಿಯೂ ನಡೆಸು ಹಿಂದುಸ್ತಾನೆದಲ್ಲಿ 
ಪಠಾಣರ ಗೌರವವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿರುವ. ಈ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ನಿನಗೆ ಸಸ್ಗೇತಿಯಾಗುವದು, 
ನರಸು: 

ಬಾದಶಹನ ಮೋರೆಯ ಮೇಲೆ ಶಾಂತಿಯ ಚಿಪ್ನವು ತೋರಿತು. ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ದೀರ್ಥನಿದ್ರೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

ಸಕೀರನು, ಮಹಾನಿದ್ರೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ ಆ ಶಿಷ್ಯನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರೀತಿಯುಕ್ತವಾದ ಆಶೀರ್ವಾದವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗಿ ಕಣ 
ದಂತಾದನು. 





ಪ್ರಸ್‌ ವಿಜಯ ಮಾದ್ರಾಲಯ ಧಾರವಾಡ, 


ಮುದ್ರಕ ಅಣ್ಣಾ ಚಾರ್ಯ ಬಾಳಾಚಾರ್ಯ ಹೊಸಳೇರ, 
ಪ್ರಕಾಶಕ8-- ಮಹಾದೇವ ಪ್ರಭಾಕರ ಪೂಜಾರ ಇವರು ಧಾರವಾಡ 
ಲೆ ನಬಜಾರದಲ್ಲಿರುವ ತಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಸಿದರು. 


ಮರವನು ಬಪಿವಾದುಿಸಿಸಾಧಾರ್ಥರ್‌ ಅಘಾತ ಮಾಟ ಅರ ರ್‌ 


ಪ್ರಥಮಾವೃತ್ತಿ8- ೧೯೧೪ 


